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cidi inspirisii. Da ergo sepientiam ejus sy 2
intelligere, omnemque ejus virtotem., 1am yolundate |

quam menie eomplecti, ut-eam tam affeetibus quim
operibus el moribus. exprimamus, U yaledicamuys
vanitati , serviamus veriiati, vivamus grenxati. Tu |
eniin o5 Jux mentium , pes spiritonm , dux cordium; |
11 68 via ; veritas el yila : via in exemplo, yeritas in
promisso, viky i pramio, Gradiamur ergo in te,
per te, ad te; nt sjcut jam per umbram eminis , ita

post liane vitam facie ad faciem cominds e intuea- |

mur, te froamur, te becmur in omne @yum. Imple
animas nostras tuis splendoribus; imple et ardoribus
sanctorum , Bt citd ad te tuamque gloriam pervenire
yaleamus , quen bujus itineris ditcem , salutis anco-
rem , Ingis principem , letitie largitorem habenuys <
quiz s nostra sapientia , sapiens veritas , vera
charitas , chara felicilas, felix £reaniis. Amen.
(uim sapiens, qui vivit sapientie, qui sapit ETEN-
wirATL!
Quinn felix, quem e @lernum ipsa beat FELICITAS!

CORNELII A LAPIDE

IN ECCLESIASTICUM

Prolegowena.

Inseribitur hic liber in Grecls Biblils, Tagin fnad,

&y, Sapientia Jesw, filii Sirach {1}, ut distin-
guatue i Sapientii Sal fs: in Latinis, Ecelestast
s, De eo nonnulla premiviends snnt: primum; de

* : ¥ |
€jus’ auetoritate ; secundum, de avetore, tertium, de
interpretibus; quarium, de argumento ; quintum, de |
methodo; sextum de stylo. Quibus suecedent septimo |

ordine canones, qui facem toti libro praeferant.
CAPUT PRIMUM.

Anctoritas Ecclesiasticy.
mnulli olim dubitirunt, imd negirunt , Ecclesia-
sticum ogse librom. canonicum : Judei exim non ha-
s in suo eanone Hbrorum 8. Seripturze. Unde
dicenym ean. 59, Mehito Sardensis apud
b lib, & Hist, cap. 26, 5. Gregorius Nazianz.,

Amphiloelivs, el Hilarius prafatione in Psalmos, |

Aezcnles L‘.utalngum B, Scripluparny, omittunt Ee-

ieron, prafal. in libres Salo- |
monis, asserere videlur Ecclesiasticun non valere ad |

auetoritatem ecelesiasticornm dogmatum confirman-
dam. Klipsum aperts negant haretici moderni, Lu-
therns in Colloq, Latinis, lom. 2, c. de Lib. vet.
Testam,, ait ; « Eeglesizsticns verus est legista of ju-
aTista, non propheta : nihil seit de Christo, Quid est
«Jesus Sirach {quamyis liher sit optim Christi
el Apostolorum verba? Tantiim est legalis liber, Est
csicut Thalmud ex variis libris collectus ; luqu ur, de
cjurg et eeonomid. Hoc miratur mundes, et verba
+ Chrsti excellentissima ne;,H puniur (2). » Guillelngs
(1) Hanc inseripl lutensis edilio Teil-
it ; Stxtinus ver Y, pro Sapientia Jesu fili Si-
1 conlractionen, Sapientia
seripioris’ puter; non ipse scri-
gretur. 4. [iwmmum appellatur Pa-
Sirach ltber, Panarelos autem, quc:d
o priccepta tadal, quo elogio passim i
Graecis insignitug, rI]as\s:n[ )
(2} Qui Siracidem srgunnt de Messia mentionem non
fecisse, nun pecpendunt orationem 36,1517 L proé
W promissi onuni, £l spem 43, 21-35, exfusitam
mul exspectationem Messie comolect ; diserta Messin

Witakerus in disp. de S, Seript. coptrov. 1, q. 1. .
13, de Ecclesiastico: ¢ Non esse, inguil, canonienm
«librom, ex eo colligh potest, qudd Greee seriptis
« {uerit. » Calvinus in Antidoto, Ecclesiasticom odit,
qudd ex eo mulia fidei dogmata, que ipse negat,
confirmentur ; Unde, inguit, melibs kecem haurient?

Suppono libros canonicos $. Scripipre esse dupli-
cis generis; alii enjm sunt protecanoniei, alii denfe-

| rocanonici. Protocanonici, sive primi cangnis ypean-

ur, de quornm lide nplla unguim inter Catholicos
fuit disceptatio; sed ab omnibus habiti sunt quasi li-
bri 8, Beripturae, dietati & Spicitu sanclo. Deyleroca-
nonic, sive seeundi canonis yocaniur, qui, liept verd
canonici sint, tamen de porum anctoritate alignanda
ab orthodoexis dubitatum fuit : tales sunt Esther, By-
ruch, Tobias, Judith, Sapientia, Ecelesiasticus, Ma-
chabzorum uterque, Epistola ad Hebraws, Epistola
S. Jacobi, 8, Judw, seconda S, Petrl, seconda et ter-
tia . Joanuis, £t Apocalypsis ; cmpteri omnes sung pro-

| toganonici.

Hoe est quod de Sapientid ot Ecelesinstieo ngens,

| ait Damascen, lib, 4 orthod, Fidei, ¢. 48: « Qui om-

d piunvyirtulum genere ac docirind referti sunt, hoc

| cest, Sapientia Salomonis, et Sapientia Jesu, guam
| « Sirach (puta Jesug senior, et minoris avu

hieenim
ofuit pater Sirachi, de qup inferivs) comppsuit, et
o Gareed inlerpretatus est nepos Jesn, ef Sirachi filius,
cpraeclari et elegantes libri sunt; non tamen aliis an-
«numerantur, neque in ared siti crant:» iuia geili-
cel, non : inter protocanoni neque
erant in eanone Hebraorum, sive 8. Seripturs ab

| Hebrieis regept, quem ipsi posuérant in arci,

Nune dico : De fide st Ecclesiasticum esse librum

| eangnicum 8. Scripture, Patgt hoe, primo, ex defi-

nitione coneilii Trid. sess. 4, et concilii 111 Carthag.
can. 43, et concilii Florent. ininstruct. Armenorum,
Goneilivm quoque Ephesinuny, anno Christi 430, Ees

| hat,

mentio ad librum de moribus teactantem non perting-
(Iahn.)
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clesiastionm citat ut S. Scripturam ; si¢ enim ait
ad synodum Pamphiliz : «Cum coisilio omnia
ths inspirata Seriptura, » Hee autem
“one. Toler. VHI, c.9 : « Dieit,
spernit ‘minima, pawdatim dec
Francfordicnsis anno Da-

« filte pimneit crealilram, v . 24, Tdem \”1”” (5.8

ex 5. Athanzs. in Synopsi, sive Catologo lib. S

deind, g exstat apud 5
contra Ari &t frno

Exuperiy i
« Salomonis, ait, libi quingue;s qmmLs autem st
ticus. Sie et Cassiodorns lib. 1 Instit. . 13,

et Gelasius, tom, 2 Coneil., in coneilio Romano habito

apno Christ ;ﬂi

mul. ¢.
el Fp‘!p..:zr

cumn. (uare, eim idem
el Pond. ait, hos libros non
ge a Judeis, cormmgue sequa-

cibus.

|
L‘\u::md-a ilipsum docent Patres Graeed, qui senten- |

tias asiaslicl, perinde ac cxleros S. Serip i |
Tiby nt, ut 5, Clemens anno Chris
1, gx Eecli. c. 28, citat hzc ve
{we dingue oslivie el seram. Cessa cor
ueny extollens, ef togquens adversis Dewn ind

i, tuym. Sie el S, Ignativs anno Christi 100,
Epist. ad Heronem, citat fllud Eceli. c. 19: Qui cito
credit, levis est corde. Sic et Clemens Alexandr. anng
limxii 200, 1 l’,w

g2 umc S. buqﬂu.nm‘ ul |mu'1 umn., ho-

4 in Judic., hom, 9 in Ezecli. Sic et Euseh. ann. |

20, lib, 8 Prepar. ¢, 2, 8, Basil, ann.
ti 370, in c. 8 Isaie: e Ait, inguit, Scripty
« it conswmmaverid homo, dune tncipiel ; el cian que-
eril, tune indigelit; y quae sunt yerba Eccli, ¢. 13
Idem in pegulis fusigs Disp. resp. 104: «Dieunt, a
« diyina Jitlere : Sing consilio wihil fac;y que sont
verba Eceli. 32, 5. Ephraem, ann. Chrisii 370 advep-
sits |mproiJ 15 mulieres : ¢ Dictom c-L. .nl, i Saph:m.

sunt \c,ba Eecli. ¢ 25. Idem fragl. de Palientif :
e Ait, inquit, Seriptura; Fili, accedens ad serviturem
o Dei, dirvige cor tuym, . et sustine. y Cyriilys Jerosol,
€atech. b cilat illud Eceli, ¢. 8: Altiora 12 ue giee-
sieris, et forliora te me scrutatus fueris. Macarius
Agyplins anno Christi 370, homil. 10, citat illud Ec-
cli. 24: (ui edynt me, adhuc esurient. 8, Greg, Na-

[} zianz. ann. Christi 380, orat. 2 contra Julianum :
il «Qui potentes, ait, de sedibus deponit, et insnspicabi-
| ¢lem diademate ornar. Nam id quoque & Seripturis ac-
ceipio: s puta Eecli. 41, 5. 8, Greg. Nyssenus anm.
Clristi 580, hom. in Eceles., citat illud Eceli. 40:
M Vinum fetificat cor, S. Epiphan. ann. Christi 380, in
orato: « Reprehendit pos, ait; Seriptura - divina
dicens : Que fibi pracepta sune, en considera, BA:
«Non est apuis tibi aceuliis, Bty Alttora fe ne quaras,
cet profundiora ‘te son expendas, » Beeli. 3. 8. Ghry-
| soat. ann, Christi 400, hom. 53 ad pop.: ¢ Audi, ait,
«Seripluram dicentem ; Sicus qud occidit filium coram
bffert sacrificit ex pecuniis- paupe~
arin; v qua sunt verba Eceli. 34, 24 8ic et Gassia-
nes ann. Christi 450, collat. 2, ¢, 43, et collat, 6, ¢,
| 46, et Palladios illi coevus in Dislogo de Fith 8.
Chrysost. yritlus Alexandr. ejusdem wvi hom,
‘umm Ephesi habuit: « Qaibus rationibus, ait, patien-
f ;«uacomparemr id divina nos Seriptura edocet : Fils,
I «ait, accedens ad servituzen Dei, prepara anfmam tiam
|| rad tentationem, of dirige cor twem, el constuns esta, v
Eceli. 2. Isidorus Pelusiota, diseipulus 8. Chrysost.
ann. Christi 440, lib. 1, Epist. 106 1"« Loquere, inquit
s Seriptura, in aures qudientiun, » Feeli. 25, Joannes
Maxentins ann. Ehristi 500, prasfat. in'Bial. contra
| Nestorianoa : « Divina, ait, Scriptora admonet: Ne
¥ confimdaris loqui verum pro animi ted, et pro veritate
ecerta usque ad mortem, » Eeeli.” 4. Anastasius Antio-
| chenus ann, Chiisti 580, lib. 8 Hexam. ¢ «Dicit, ait,
Seriptura, quod vimm ef mulieres sepavant & Deo,»
i. 95, Damascenus orat. 3 de Dormit. Deipare,
citat quasi verha Seript. : Aleiora tene quesieris, Eo-
leli. . Denique Josephus Hebrao-Graeus 1ib: 2 con-
ra Aplonem, Ecclesiasiicam inter libros legis {id est,
aeros), reponit, ail Genebr, lib, 2 Ghronol.; citat
| enim cuasi dictom 4 lege divind, fllud Eeeli, 42, 14 =
Melior est iniguitas vivt, quam miulier benefaciens , ug
ibidem ostendam.
Tertid, idem probatur ex Patribus Latinis, Tertull.,
i qui floruit anm. Christi 200, de Exhort. eastiatis, v
9, ex Beeli. ¢. 15, citat illud ; Ecce posui ante te bo-
num ef mafum. 5. Calivtvs Pontill anno Christi 218,
Epist. 1 2 ¢ Die 5. Seriptnra : Post concupiscentiog
€ fuas non ‘eas, et @ volunfale tei avertere ;o quie sunt
verba Eecli. ¢. 18. Fabianus Pontif. anno Christi 237,
(-p%st. 5. «Fily, ait S.‘!lt;l]‘l’ll)il, in mansuetuding serve
canimagm Mo, of de honorem £UE cuf hotor competit, »
Eceli. 10 et 11, 5. Cyprianus ann. Christi 250, de
Opere et Eleemos. : « Loquitur, ait, in Seripluris di-
| «yinis Spiritus sanctus, el dieit : Eleenasynis ef fide
peccatn purquatsge,y Eecli. ¢, 3. Eysebips Pontif,,
anno Chrisfi 3135, eilat quasi S, Seripturam, illyd Ee-
cli. 14, 11: Fili, si habes, bencjuc tecum, ef Deo di-
| gias oblationes offer. 5. Hilarius, ann. Christi 330,
citat Eccli. 28, 98. §. Ambrosius, apn. Christi 370,
[ de Bono meriis, c. tura ait: Awle mortent
| «non lapdaueris quemquap, » Eecli, 11. §, Hierony=
mus ann. Chisti 590, Epist. 53.: Dwing, ail, Seri-
W e ptara loquitur : Musica in luetu, infempestiza narras

!upafrc, ita g
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« tia, + Eecli. 22. Ruffinus, ann. Christi 590, citat illnd
Fecli. 91 1 Sapiens audiens verbwm, collandabit, e
edjicizt ad illed, Na ipse in Benedictione Denjumin. 8.
Gawdentius, anno Christi 400, waet. 13: ¢ Loquiter,
<ail, Seriptura divina : Conclude eleemosynam in corde
* putiperis, el ipsu pro. fe exorabit Deum, Eceli, 20, |
§. August., ann, Christi 400, 1ib, 2 de Doctrin. ehri-
stand, e. §: cllli libri duo, ait, qui Sapientia Salo- |
«monis, el alius, qui Ecelesiasticus inscribitur, quo- |
«niam in auetoritatem recipi meruerunt, inter pro-
« pheficos numerandi sunt,» Et Epist. 248, ac lib. 7
e Genes. ad litt, ¢, 28, et de Curd pro mortuis, c.
23, et ad Orosium eontra Priscill., Ecelesiasticum vo-
€t divinam Soripturam. 8. Paulings anno Chrisii
430, apud 5. Hieron, tom. 10, Epist. 45, c. 1:
« Veteris, ail, Seripturz celebrata sententia est, esse |
* pudarent, qui gloria inveniatur et gratia; et esse rur
w55 gudorem, qui, soleat parere peccatim,a Eecli.
4. Maximus Tauringnsis, anno Domini 450, hom. 1
de Eleemos. ; «Dicit, ait, divina Seriptura:: . Sieut |
taqua extinguit iguem, ita eleemosyna, extinguit pec-
veatum, Fecli, 5. 5. Leo anno Chrigti 430, serm, 8 de
Jejunio 7 mensis: « Dicit, ait; Seriptura: Post concu- |

' piscentias.iuas non eas, » Eecli. 18, 8. Prosper Iib, 1 | |

de ¥iid eontempl. ¢, 8: « Ait, inquit, in Ecclesiastico
«Spiritus sanctus. » Sic Ecclesiasticum vocant §. S¢

piuram Salvianus, anno Christi 480, lib, 3 ad E cle- i

siam eatholieam ; Gelasing, anno Christi 490, ep
4; 8. Fulgentivs, anno Christi 500, lib, 4 de Remiss
Peccal. ¢..42; 5. Benedictus, anno Domini 500 in Re- |
gald, e, 7; 8. Gregorius, anno Domini 600, in Psal. |
4 Peaitent. ; Aleninus, anno Domini 750, de Virtu. |
et Viliis, c. de peenitentid, et e. de castitate ; Hayma, |
2nno Christi 820, in c. 1 Epist. ad Rom., et in c. 4
ad Corinth. ; Angelomus, anno Christi 830, in lib. 1 |
Reg. ¢. 1 ; Paschasius Ratbertus, anno Christi 500,
lib. de Corp. el Sang. Domini, ¢. 2; 8. Bernardus,

esolet, et Ecclesiastieus dici; apud Griecos autem Sq-
«pientia Jesn filii Sirach appellatur, seriptum est; G-
i 1is sapientin & Deo est.r Et hom, 1 in Ezech, :
¢ Vide, ait, Salomonem sapientissimum omnium, quid
«de Dei correptionibus suspicetar = Fili, noli esse -
tsillunimis in diseipling Dei, neque deficias correptus
tab ga ;o quee verba sunt Eceli. ¢. 7, Sie et 8. Basil,
in Regulis fusiis disput. resp, 17, verba Eechi, ¢. 21,
citat quasi Salomonis. S. Chrysost. in Psal. 134 :
i Salomon, inguit, a
tmento,» Eceli. e. &3. Isychius Hicrosol, Preshyier
annio Christi 600, lib. in Levit. « Dixit, ait, Salomon ;
v Anie mortem ne. laudes quempimn hominem, s Eorll,
. 44, 30. Fabianus Pontif. Epist. 2: «Fili, ait Sa-

Continens agquam in vesti-

#lomon, in mansuetudine serva angmam tuam, » Eceli,

10. 8. Cyprian. Epist.65, sive lib. 3, epist. 9; « Sed et
« Balomon, ait, in Spiritn sanclo constitutus lestatur
i et docet, quod sit sacerdotalis auetaritas ef potestas,
adicens : Ex totd animd (ui time Denm, et sacerdotes
o ejus sanetifica,» Eeeli, . 7. Sixtug I pontilex, an-
o Christi 257, Epist. 1: « Quod pater est, ait, id est
«etiam filius, Salomone dicente: Ego ex ore Altissini
& prodit, primogenita ante omnem creaturan:, s Eocli, ¢
24. 8. Marcellinus pontifex, anno Christi 296, citit
alomons illud Becli, . 14 : Ega sapientia ha-
bituyi in altissimis, et fhronus meus in columnd mbis,
5. Hilar, in Psal. 144 ¢ «In en libro, ait, qui nobis-
cum Salomonis inseribitur, apud Greeos antem el
¢ Hebreeos,  Sapientia Sirach liabetur, ita monemur :
¢ Eece circumvally possessionem fuam Spiitis, argentim
CeL ayrum tuum constitue, et ori o fae ostium ef se-
Lram, et verbis iuis jugum et mensurain, s Eecli, ¢, 28.
5. Ambrosius ad Virginem devotam, ¢, 27« Non le-
ugist, ait, Salomonem dicentem : Bonis bona creaty
estnt ab initio: similiter fmpiis et peceatoribus bona
«et mala?y Eecli. ¢. 35, Optatus Milevit., anno Christi
370, lib. contra Donat : « Nlud, 2it, 3 Salomone diseare

de Gradibus humilitatis, anno Domini 1150; Innocen- i.
tins TIL, anno Domini 1200, serm. 2 de Adventu; 8, I
Lagrentivs Justinianus, anno Ghristi 4430, Tib. de |
Ligno vite, tract, de Patienti, cap, 3,
CAPUT 1L
Auctor,

Nonnulli eensucrunt Eeclesiastiei auctorem esse |
Salomanem, ed quod multi veterum illum eitent no-
Iuine Salomonis. ta Anacletus Pontif. Epist. 2, illud |
Eccli, e. 97 : Qui fodit foveam, incidet in eam, citat
niamine Salomonis. Alexander 1, Epist. 3, illud Ee-
cli ¢, 35: Sacrifichum salutare est, atfendere manda-
tis, atiribuit Salomoni. Sixtus 1, Epist. 1, arguens |
heereticos dicit, quod in Salomane Seriptura loguitar
dicens: Sicut in conspectu eorum magnificatus es in
nobis; quie sunt verba Eccli, ¢. 36, Sic Quietus epi-
Scopus, in eoncilio Carthagin, ; Felix I, Epist. 5 ; In-
nogentins [, Epist. ad Exuperium, cap. ult.: coneil. {
Carthag. 11, canone 47 ; Origenes, qui floruit anno
Domini 250, hom. 8 in Numer. - « In libro, ait, qui
“apud nos quidem inter Salomonis volumina haberi

| mymus, in ¢. 10 Eceles

| Sedulius in ¢. 12 2d Rom,, et Hormisds pontifey,

«noluisti, quod ait: Absconde panem in corde paipe-
Im‘;. et ipse pra te ragabit, v Eccli. ¢. 20. 8. Wiero-
Salomon, inquit, ait : Qui
| «atatuet laquenm, capietur in #ilo, » Eccli. e 5.
Maximus hom. 2 de Festo Pasehze, Eeclesiastici ¢,
24, citat nomine Salomonis. 8. Leo ejusdem nomine
citat Eceli. e. 2, serm. 4 de Quadrages. ¢ 5. Sicet

Epist. 6; Cassiodorus, in Psal, ; Pelazius 1, Fpist.
ad Vigilium, 8. Gregorius, hom. 1 in Ezech.; Haymo
| in e, | Epist. ad Rom.: Paschasivs, Tib. 2 de Corp,
Domini, ¢. 2; Petrus Darmiani, serm. 2 de Vitio lin-
gue; 8. Bernardus, Epist, 5.

Verim certom est auetorem Eeelesiastiei non e
Salomonem, sed Jesum filium ' Sirach, Probatar pri-
md, quia sic inseribitur, hieque Ecelesiastici est ity
Ius in omnibus codicibus Gr

Secundd, id docet Eusebius lib. § de Praparal.
Evang., . 2 : « Simonis tempestate, aif, foit Jesus,
«filins Sirach, fami celebris, qui Sapientiam, titulo
t omnium virtutwin genera profitentam composnit. s 8.
Athanasius in Synopsi de Eeclesiasticn : ¢ Hie, itaque,
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viit, Jesus, elim esset Salomonis sectator, haud mi-
s illo in illustrandd sapientid, et pietatis discipling
CSiTeREIm 56 gessit, veré multiseios existens ot do- |
tlus. s Procopius Gazaeus prefat, in Gen. : « Lindanda
cesl, g, illa Sirach admonitio = In supervacaneis ope-
# Fum fiorum ne sis curiosus  phura enim intelfeet ho-
ominem ostensa sunt ibi,» Becli, 0. 3. Antiochus,
Lom. 7 : cJesus, ait, Sirach filius dicit : Fisomnic exr-
«tollunt imprudentes. » Cassiodorus Iib, 1 Instit, a3,
caumerans S, Seripture: libros < « Salomonis, ait, li-
obri quatuor : ¢ Jesw, filfi Sivuch, liber wins.s S, Hio-
ronymus in c. 9 Daniel : 5!&5us‘_ ait, filius Sirach,

eseripsit librum, qui Gras wog appeliatar, e1d ||

« plerisque Salomonis falsd diciwr, + Sie ot Isdorus |
Pelus. lib. 4, epist, 228 ; &, Epiphanius 1ib, 1, tom.
1, haresi 8. |

Tertid, idipsum evineit praefatio Eeclesiastici, quam
aliqui-eensent habere auctorititem S, Seripturz, i
ad eam proximé aceedere, In precfatione enim disertd
ait Jesus, Siracides junior, Ecclosi clm egse com-i
positum ab avo suo Jesu, filio Sirach : 4 se VErd esse |
traductum,

Quartd , idipsum demonstratur ex ¢, 50. 24, ub;
sie dicitur ; Docirinam sapientie of discipline seripsie
in codice isto Jesus, fitius Sirach, Wierosolymita, qui
renoavitsapientiam de eorde sup. Unde patet idipsum
esse de fide. Hae enim sunt verba' 8, Seripture, et
Spiritis sancti, idedque fide credenda, Denique e. 54, !
litulus est : Oratio Jesu, filii Sirach. f

Quintd, quia in fine Ecclesiastici recensentur elo-|
gia Salomonis, Roboam, Ezechiz, Josiae, lsaie, Jere-
iz, et ceterorum prophetarum, qui ditr’ post Sala-
monem viserunt:

Diees = Cur ergo O igones, Isyehius, et alii pau
ante citat, Eeclesiasticnm attribuunt Salomoni R
spondeo : sunt capse. Prima, quia Eeclesiasti- |
cus inmitatur Salomonem : kabet enim similes morales I
sententias. Hane causam dat 8. Athanasivg in Syno- |
i, el Preefatio Eeclesiastivi Graeaniea: «Sant, in-
+quit, hie Jesus Salomonis fuit seetator, nihil minis ‘
cillo sapientiz et eruditionis nomine probatus, ul,‘
«qui multiseius veré fuerit, et sit appellatus, » Jcsns|
ergo, filiug Sirach, sive Siracides, fuit quasi alier Sa- |
lomon, imé verus ®vi s Salomon,

| Tertia, quia Eeel iens, utpote sapientialis ot
'nmrahs‘ solet annecti Jibris Salomonis, puta Prover-
Lifs, Ecclesiaste, Canticis et Sapientiz, Unde hi quin-
| que libri censentur unus tomus 8. Seript. puth $a-
pieniia, sive sacra Ethica. Quia ergo eeterorum qua-
tuor auetor est Salomon, hine ot quintus & attribupus
€51, umnesque nuncupati sunt Sapientia, sive libri sa.
pientiales, Sa i, & ipuo et potissimo an-
Clore. Hanc eausam dat Orig, inilio ciatus, et Tnno-
| cent. 1, Epist. ad Exuperium ¢, 7, enumerans S,
| Scripturz libros : alomonis, zil, libri quingue. »
Quarta, ¢ Eeclesiasticus, inquit Rabanus lib. 5 de
Universo, e, 3, propter nimiam sensis similitudi-
|(mm, et eloquii parilitatem , Salomonis titulo pros-
enotatur. Constat auteny hunc librum sub Jesu, filio
«Sirach, editum fuicse, ot inter reliquos S. Seripturae
tlibros pari habitum veneratione. » Sic ot . Aug. lib.
| 2 de Doctrins christiand, ¢, 8 : «Duo, ait, libri, quo-
“rum unus Sapientia, et alius Ecclesiastiens inseri-
uhitur, de quidam similitudine Salomonis essedienn-
“tur,0 id est, propter similitadinem argumenti, styli
et phrasis, ut idem ait de Curd pro mortuis, e. 15,
Sic in @ Ciceronis in Antonium, subinde Antg-
| nine, sepilis Philippice voeantur, quia similes sunt
| Philippicis Demosthenis, quas ipse contra Philippum,
! Alexandri Magni patrem, declamavit.
{Quintam dat Paulus & Palacio hic in Prfal. ; eon-
| set enim Jesum, filinm Sirach, vocatum alio nomine
Salomonem ; aut { quod verisimilins est ) quén Jesus
hic titulum Salgmonis suo libro priefixerit, ut quem
Salomotis momine faciebat, uti focit Plato, qui no-
mine Soeratis Dialogos scripsit, el Cicero, qui nomi-
neCatonis et Lalii quosdam libros intitulayit. Tan-
dem, eredibile est librarios hujus Tibri nomen impo-
| su uctor quippe Hieronymus est titulum Eecle-
siastici apud Hebraos esse Misle, id est, parabolas
seu Proverbia @ quo titulo etiam insi inntur Prover-
bia Salomonis. Ciim igitur librarii ineidissent in Lune
titulum, putirunt esse Salomanis, et enm nomine fllo
venditirunt. Hze Palacius, Quocirea post Siracidem,
Deq duce, dabo Salomonem tomo uno, puta Prover-
bia, Ecclesiastem, Sapientiam, et fortd Cantica. Si-
pererunt deinde duo towmi, alter librorum historialium,
alter Psalmorum et Job, quibus omne vetus Testamen-

Secunda, quia nennulla d prompsit ex Sal ,|
partim edita, partim  non edita : Salomon enim p]n-!
rima dixit et dictavit, qua non sunt edita, ut pater |
3 Reg. 4,53, Sparsas rgo Salomonis sententias eol-
legit et digessit Siracides, suisque additis libruwm hune I
conflavit, Simili' enim- moile ex Sparsis Sa[amonis}
sententiis in unum collectis, conflatns est liber Pro- |
verbioram, ut eolligitur ex Proy. 25, 1, Edita & Sa- |
lomone, quz citat vel imitatur Siracides, inferitis col
ligam. Hanc cansam post Driedonem Tib. 4 dp Seri
ptoribus Ecel. ¢, 3, dat Bellarm, Tibs. 1 de Verlo |
Dei, ¢ 14, et Thomas Waldens. 1ib, 2 Doeir, fidei, |
art. 3, ¢.20 ; «Eeclesisstieus, ait, dicta antiquoram f
‘patrum collegit, sicut ipse refert : Qi renovavit,

tum complectar. Claudet agmen quartus Evangelio-
Tum tomus, quo universam S, Seriptur periochen,
si vitam viresque Deus dederit, absolvam, orbemaque
sacr® encyclopediz concludam ; qui de causé brevis,
more mes, sed nervosus, exactus et succnlentus sim
Oportef, ne et tomi nimis multiplicentur, et vita me
Ciliils quim opus deserat, Sunt et eront qui, partitis
| inter se libris, desiderantibus prolixiora, singuli et
singulos eommentaria soribant,

Queres quis fuil hie Jesus, filigs Sirach? Resp,
primo : Fuit civis Hierosolymitanus, ut patet ¢, 50,
29, Atque hee est &jusprosapia : Sirach genuit Jesum
seniorem, qui COMpOSIIL lr‘,eelesjasﬁcum; Jesug so-
uior genuit Sirach juniorem, ey moriens Ecelesisi-

vinquit, sepientian de'corde 50, >

! com consignavit ; Sirach junior genuit Jesum Jjunio-
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rem, qui Eeclesiagticam ab avo compositum: ax He- |
breeo in Grecum idioma traduxit.

Secundd, Jesus senior auctor Ecclesiasticl, fuit vir |
eximié sapleﬁs, utpatet g. 51, v. 18 et seq., aded vt i
sui @vi Salomon vocaretur, ol pauld anié ostendi @
qui de causd per varias regiones peregrinatus c~t,
Loc enim ipse sapienti faciendum preseribit ¢. 39, 5;
unde videtur fuigse vir magnus et princeps : ait enim |
e. 51, 45 : Exaltasti super terpam habitationem meam.

Tertit, idem fuit propheta ; emm enim prophetam
yocal S, Anaclenns, Epist. 2; 8, Evaristus, Epist. 1;
8. Chrys., in ¢, 6 Genes., ; Opatus Milevit., lib, 4|
contra Donatistas ; Gildas, in excidio Britanniz. Gesa- |
rins Arelatensis, qui flornit anno Christ 470, hom. ||
15 : o Per prophetam, ail, elamat Spiritus sancius :
© Sicut aqua extinguit ignem, sic eleemosyng exsinguit
e peceatyim. Eecli, 3. Procopius Gazzeus, in ¢, 55 lsaim :
tDe se, aif, in prophetis dixit Chrisins : Ecce ego in- |
scling in eos, tanguam fluviwm pacis, » Ecel. 35, (uo- |
circa 5. Augustinus, lib. 2 de Duoetr. christ. o 8, |
Ecelesiasticum numerat inter libros propheticos. Sic
el 8, Prosper, lib, de Priedict. et Promiss. part. 2,
¢. 35. Ei patet, quia Ecclesiasticus prophetat de
Llid et Henoch venturis in fine mundi, ¢, 44, 16, et
€. 48, 10. Item de Christi descensu ad inferos, ¢. 24,
A5 : Penetrgho, ait, omues inferiores paries ferre, ef
dnspiciun omues dormientes, et illuminaby pmes ajie-

¢t subinde ewdem sunt cum- hisce Swacidi

oceasione harvm propesitionnm regalinm §

librum hune gthicom copseripsit 3 junior verd  Jeses,
puta nepos, qui visitsub Eyergete, floruit pauli ante
tempora Machabaorum.

Secundd, iipsum. liquet ex 8, Hieronymo in ¢. 9
Danigl,; dim ait ; ¢ Post mortem Jaddi sacerdalis, qui
s sub Alexandro Magno templo preefuit, suseepit pon-
ctificatum Ondas, ete. BostOniam prasfuit Judeis pon-
«tifex Eleazarus, Quotempore septuaginta Interpretes
«8. Beripturas Alexandriz dicuntur in Gracem ver-
slisse sermonem ; post quemaller: Onias, eui suceessit
+8imon = qua regente populum, Jesus, filius Sirach,
eseripsit libram: qui Graeé maszpesse appellatur; ot 4
eplerisque Salomonis dicitur. Cui suceessit in
«pontificatnm alius Onias, quo tempore Antiochus Jo-
«deos diis gentinm immolare. cogebat. (uo: morti,
sJudas Machabeus purgavit templum. » Ubi nota ex
Josepho lib. 11 Antiq. in fine, et lib. 12, c. 2, 3,4,
5 e fuit series pontificnm  Judeorum -illins 2vi;
Jaddo pentifex, qui occurrit Alexandro Magno, genuit
Oniam ; Onias genuit Simonem Justum, et ejus fra-
trem Eleazarum, qui misit Beptuaginta Interpretes ad
Prolomepnm Philadelphum; SimonJustus genuil @niam
secondum, cogpomento Avaeum ; Onias . Avarus ge-
nuit Simonem secundum; Simon seenndis genuit
Oniam tectinm, cognomento Sanciom, qui vixit tem-

raptes i Domino, Idipsum confirmat 5. Anselmus in |§| pore Machabzorum : unde eum defunctum vidit Ju-

2 Cor, 14, ex ¢. 24 Ecclesiastici, v, 46, ubi ipse de
seait't Adhus doctrinam quasi prophetiam effundam,

Quarto, peregrinando per varias regiones devenit
in Egyptum, ubi videtur Ecclesiastionm composnisse ;
ibi e eum nepos invenit, utipse ait in  Prologe : |
Zgyptus enim tune erat saplentiz et sapienttim do- |
micilinm. Unde sub idem tempns facta est Alexandrize
in Egypto versio S, Scripture ex Hebrzo in Graecum
per septnaginta Interpretes.

Quintd, Jesus, auclor Eeclesiazticl, vixit pauloper I
Alexandrum Magnum, tempore Ptolomai Philadelphi, |
qui evocatis & Jerusalem doctaribus 8. Scripturam gx
Hebreg enravit vérti in idioma Graecum per Septng-
ginta Interpretes, ut ea orparet spam bibliothecam,
quam copiosissimam Alexandrize instruchat. Id liquet, |
primd, ex 2o quid nepos ejus, puia Jesus jumior, qui |
Ecelesiasticum ab avo, puta Jesn seniore, COMPOSI-
tum, ex Hebro in Grcum vertit, in prologo dicat
4@ Id fecisse tempora Plolomei Evergetis : hic enim
Plolemieo Philadelpho, quasi fratri frater, in regno
ALgypli suceessit. Unde colligas Jesum seniorem vi-

¢ tempore Philadelphi eLseptuaginta Interpretum ;
idedque Genebrardus, in Chrangl. 1. 2, et alii pro- |
babiliter conjiciunt eum fuisse anum & septuaginta |
Interpretibus. Hine et Aristeas fn Histor. septuaginta |
duorum Interpretum, Tecensens corpm nomina, re-

censetet Jesum ; quin et addit Plolomaxum instruxisse |

regale convivium sepaginta Interprelihus,in quomore |
velerum eisdem totidem quzstiones morales, ethicas el
politicas proposuit, cuigne scilicel mnam ; additgue

idas Machabeus orantem pro populo, ac ostendentem
Jeremiam, qui Judie porrigebat gladium sanctum,
qui debellaset hostes Irael, de quo 2 Machab, ¢ 5
et-d, et .ultov. 120
Tertin, idipsum eolligitur ex ipso Becle
elogia pairiarcharnm et pontifienm  cone
elogiis Simonis pontificis, qui foit feater Eleazari, sub
qua facta est versio sepimaginia Interprelum ; ita enim
de eo sexibit e, 50, ac si viderit eum pontificalibus
indutum in cotu populi hostias offerentem. Hic enim
Siman non {uil secundus, scilicet, Onie Avari filiys,
uii patayit Eusebins in Cheon., et ex co Beda lib. de
| sex AEtatibos mundi, in Plolomeo Evergete, ac Lyea-
| us; sed fuit primus epgnomento Justus, ut eolligi-
| tur ex dictis et ex dicendis ¢. 50. Hie enim payli ante
! gral defunetus, elim Jesus senior haie seripsitsub Elea-
 zaro, qui Simani fratri in poniificatu successit. Bt hic
| Simop aded fuit sanctus, ut, teste Josepholib. 42,cap,
i 2, cognominationem habuerit justi ; b qubd et Dy
| Enguit, pié coleret, of cives summi prosequeredar b
| volentid, Jesus ergo senior seripsit Ecclesiastionm sub
idem Lempys, quo septusginta Interpretes cudersnt
suam versionem post Alexandrum Mageum sub Bro-
lomzeo Philadelpho, 250 annis ante nativitetem ©
sti; ita Torniellys, in Annal. ad annum mund
| et Gengbrardos, anpo mundi 3797 ; Beda, evalii. Jes
0 junior Eeclesiasticum in Greecum trapstulit
sub Piolomzo Evergete, fratre Philadelphi, uare
|errat Isidorus lib. 4 de Eccles. Officiis, c. 42, qui
Jesum juniorem fagi auctorem Ecelesiastici quasi

singulorun respunsa et santentias, qua plang similes

Ville ex avi scriptis enm composuerit, eiim ille dunta-
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xat libri ab aya compositi [uerit interpres. Sed folel-
lit Tsidorum , quod corrupté in prologo Ecelesiastici
legerit : Volui of fpse scribers aliguid horym; cam le-
gendum sit ; Yoluit et ipse, scilicet, ayus meys, afi-
quid scribere, Ex dictis sequitur Jesum seniorem, au-
ctorem  Ecclesiastiel, non [uisse nepotem Eleazari
pontilicis, qui misit sepluaginta Interpretes ad Pro-
lomzym Philadelphum; uti lit. Jansenivg, e
£0 quid ¢. 50, 29, Grweea nonnulls habeant : Doreri-
nam sapientiqe e discipling scripsit in codice isto Je-
g, filius Sivach, filit Elegzari; nam 74 il Eleazari
expungunt eodices Grieci Roma correeli, et Latin
omnes. Ciom enim Jesus senior seripserit Eeclesia-
sticum tempore Piolomei Philadelphi, quanda ponti-
fex erat Eleazarus, fieri nequit ut Jesus hic Eleazari
fuerit nepos; debuisset enim sub Plolomseo et Elea-
aro esse puer, idedque ineplus ad scribendum Ecelo-
siasticam ; wisi dicas Eleazarnm fuisse admodium
senem septuaginge ef amplitis annormn, ita gt nepos
£jus Jesus triginia circiter annorum existens compo-
suerit Ecelesiasticum, Fuit enim Jesys PrEcoci inge-
nio, et & uventutg orande et studendp uasiyil sa-
pientiam, ut ipse aif ¢, 51, v. 48 c1 19, Igitur Ecele-
siasticus Hebraicé & Jesu Sirach senjore scriplus cst
initio regni Plolomaei Philadelphi, vel certé sub finem
regni Prolomiei Lagi: pam

mortem Simonis Justi ponti ; llips enim quasi
recens dencti Jandes decantat e. 50, 1: Siman,
inquit, Omie filiys, sacerdos magis, qui ip vitd sud
suffulsit domaum, et in dicbys suis coreoberavic tem-
plum, Simon autem hic defunctus st quatyor annis
apte finem rezni Prolomei Lagi: pam annp 37 Lagi
successit el in ponfificatn frater Eleazarus, qui post |
Sex annos misit septuaginta duos Interpretes ad Pro-
lomaum Philadelphum, ut §. Seripturas ex Hebreo |
verterent in Griecum ; Prolomens epim Lagi vita
functus est anno vegni 40, enj mox. suge

Ptolomaus Philadelphus, qui anno tertio egni. eyp- |

cavit septuaginta duos Interpretes, Huz omnia tradit |
Eusebius in Chronico. Ex quibus liquet Ecelesiasti- |
cum eonseriptum esse sub idem Lempns, quo Septna- I
ginta duo Interpretes enderunt Grazam . Seripturg:
versionem, quod fuit Olympiadis 124 anno tertio, post
Alexandri Magni mortem 43, qui fuit Gracorum sive |
Seleucidarum annus 31. ‘
Sextd, Jesus hic per mulias et horeendas tribulatio-
nes probatus 4 Dep, deduetus est ad enlmen pexfe- |
ctionis, Unde ipse ¢. 51, generatin eas recensens, ab |
Tis quasi per micaculum se liberatum gratulatur, ¢t |
exultans Deo gratias agit; ac tandem post superatas |
miserias feliciter in pace rhaquievit. Ibidem enim a
Modieym laporasi, et imveni mihi multam Tequiem.
Denique,, ¢iim sermo sit mentis imago , alque ex |
abundantia cordis os loquatur , ¢x hos ejus apere de |
virtutibos quibusliber absolutissimo lignes pum iis
amnibus excellnisse , Suaque de iis sensa hic expres- |
sisse, adedque se il yivam hic depinxisse , Vivam-
que suw mentis ideam efformisse, Quocirea hic Jesus

Iypum gossit, gt reprasentavit Jesum Gheislom pa-
tentem , docentem, prophelantem,

Ubi nata ; Tres fuére yivi eelcbres qui hoe nomen
preetulerunt, Brimus fuit ante captiviiatem Babylonis
cam, scilicet dosne , suceessor Most in dueatu popudi;
hune enim Septuaginta vocant Jesum ; Hebraicd enim
Josue idem est quid Jeseua , id est, Tesus. Secundus
| (bt in captivitate , soilices Jesus, filins Josedee ponti-
| ficis , Zacliar. 3,1, Aggwi 1, 1. Tertins fuit post ca-

phivitalem, seilicet Jesus, auctor Ecclesiastici, Sieut

| erao Josue repraseniavit Ghristi dueatum el regi-
men , quo suos fdeles in tprram promissam, puta in
regnum coelests doduget ; Josus yerd , filius Josedec,
utpate pontile , representayil sacerdotium et ponti-
fieatzm Clristi, ut patet Zachar. 5, 4 sita pariter
hic Jesus noster represeniavit Cheistum ; quatenis
ipse fuit doctor et propheta mundi. Hinc patel errare
cus i ex Isidorg, Jib. 4, dp Bocles. Offie. c. 12, Jo-
| sim hane nostrum eumdem esse censent cum Josu ,
filip Josedee; nam Jesus Josedoe enm Zorobabel
Aggeo, Lacharia el Esdrd Sopuit sub Darie Hystaspis,
ul patet Aggeei 4, 1. Dariug autem 200 apnis prigces-
&t Alesandrum Magnum ;. Alesandro antem sucoes-
sit Piolom:eas Lagi, ac post cum Lagt filius Plolo-
| miens Philadelphus , sub quo Beclesiastienm con-
| seripsil noster hic Jesus. Brobabile tamen ast » quod
censel Genelirardus in Cheon:, Jesum hune Progh-
| tum de stirpe Jesu, flii Josedee pontificis, ejusque
proinde nomen. usurpisse, idque omping dicendum
est, 5 cum Jansenio asseramus Jesum hune fijse
nepote Eleazari pontifivis ; hic enim rectd serie i
| desm fllip Josedee prognatns descendit.

CAPUT 1L
Interpretes.

Scriptus est hic liber idjomate Hebreo & Jesu ga-
nigre, sed i nepotp ¢jus Jesu juniore in Grmeum
traductus, ut ait S, Epiphan, lib, de Ponderibus ;
imd ipse Jesus junior in Prologn ; Deficiunt, inquit,
verba Hebraica, quands fugring fransiata ad alieram
tingani, . Hieronymus Hebraum so vidicse testatur
prologo in libros Salomonis. Suspicantu nonnulli
| Hebrzum uriginale esse illud ipsum quod ab Hebrapis
colitur nomine Ben-Sira, adedque Jesum Sirach
esse. Ben-Sira, cujus apud lebreos exstant cum
scholiis Proyerbia , fum quia Ben-Siea pené eas-
dem habet sententias cam Ecelesiasticn, tum quia
Ben-Sira Hebraicé idem est quad filius Sira vel §i-
rach, pula Jesus Siracides. Verim librum Ben-Sira
diversum esse i libro hoe Teclesiastici, liquet ntrum-
que conlerenti. Rursim diversum.csse Jesum Sirach
i 4 Ben-Sira , quatuor rationibus probat noster Sera-
rius, in notis ad Epist. 1 §, Bonifacii, et ex ag Gret-
serus, lib. Defens. Bellarmini, e. 14, Primg est, quia

Ben-Bira Hebraicd nltimam litteram habet &, Sirach

aptem habel 7. Secunda, quia communiter ehrawi

| tradunt, Ben-Sira vixisse alterd Dost Jercmiam state ;

I f TP
. | Jesus Sirach antem vivit diy Dpost, tempore Prolomzei

sull patientid, dociring, prophelit, aqué ae nomine , |

Philadelphi, Tertia, quia Ben-Sira dicitgr flipm ha-
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* ber Ben-Sira totus alius et diversus est ab Eeclesia-
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bnisse Uzielem , et nepotem Josephumi ; Jesus Sirach
autem filium habuit Siracli, et nepotem Jesum. Porrd
Uziel isto et Josephus , velut eximii sapientes, citan-
tur ab Hebro Seholiaste Proverbiorum ejusdem
Ben-Sira, Quarta, quia Ben-Sira multa habet quie |
non habet Eeclesiasticus , rursim  Ecclesiasticus
multa habet quz non habet Ben-Sira, adedque li-

stico. Quis eredat eumdem auctorem de fisdem pené
rebus, et eodem pené modo sc phrasi aded diversos
scripsisse libros, nee ullam hujus rei dare significa-
tionem? Adde quintd, qudd Ben-Sira habeat non-
nulls que minds sana et vera videntur , cer(é mald
somant; quale est illud alphabeto 2, Jitterd ain : Ocu-
los tuns absconde & muliere vidud, et ne concupiscas
puichritudineiit ejus in corde tus, quia filii s filii
scortatiomm sunt. Videtur enim hie damnare viduita-
tem el matrimonium cam vidud 5 aut certé utitur si-
militadine Jongissing petitd , qué viduam ad povas |
Nupliss aspirantem eomparal cum merelrice , que
miultos viros admisit ; nisi dieas sensum esse, qod:
Nein uxorem ducas viduam , quia, si id feceris , mo-
Testiam et probrum tibi accerses b ejns filios s qui,
eiim pateem non habeant, et matrem non timeant,
Iiber agunt quod lubet, ae seortationi indulgent ; ho-
TUm enim scortationes et soelera tibi quasi vitrice,
vel adscribentur, vel infamiam afMabunt : i Sensus.
Samé verus st et commodus.

Dicendum est ergo Ben-Sira alium esse i Josn Si-
rach (1), sed unum ab alio plura esse mutatum, Si
prior fuit Ben-Sira, ut volunt Hebri, oportet di-
cere ex eo Jesum Sirach multa deprompsisse. Hae
omnia plané constabunt ex Alphabeto Ben-Sira, quod
sub finem eapitis quinti attexam. Sané vidi in biblio-
theed Vatieani Ben-Sira manuseriptum . Chaldaice ,
sed longi imparem, imd disparem nostro Siracidi ; nam
statim in ipso limine prologi reperi neenias Judaieas
ol indigna quedam , qoe Jeremiz Propheta affin-
guntar. Porrd Sirach Hebraicé idem cst quénd supee-
flness, abundans, luxurians , seilicet sapientia , sen-
tentiis ¢t proverbils | M0 sarach enim est super-
fluere, luxuriare; aut srael, id est, explicans im-
plicata ¢t obscura, vel circumflactens sermones suos;
T seroch enimk est corrigia; inde NI mesare-
chet Jeremize 2, 93, est implicans vel circumflectens
vias suss, uti corrigia ligatar in circuita calee,
8. Hieronymus vertit, explicas ; et hoe forté vull Sy-
rus, divm pro Sirach vertit asiro, id est, ligatus q. d.:
Clolligatas et'arcanas sententias enuntians etexplicans ;
nisi mali§ ligatum dici, eb quod i Prolomzo Lagi in-
, ) Yersio Syrizea in polyglottis Londinensibus ,
Fam plis , jam miniis, quim Graca exhibet ; ex Gra-
00 tamen descendere potest. Ast Bendisen , Exerei
tat. Critic, 1788, contendit filiam esse textrs Hebraici,
idque varietatibus,, quie nonnisi in lingui Hebraica
orir potverint, comprobare studuit. Non liquet, In
codice Syriaco hexaplari, oui asservatur Medi
Anwenilur eliam Evelesiasticus Syriacus , qui nondu
exmimaius esl. Arabiea versio in polyglotis Lomdi-

 ter czeteros Judeorum captives ligatus fuerit et ipse |
vinctusque abduetus in Agyptum. Nam 4 Chaldeis
in captivitate Babylonica ligari non potuit, utpote ex
| 270 annis posterior. Caplivitas enim Babylonica du-
Tavil septuaginta annis usque ad Cyrum, qui eam
solvit; & Cyro autem usque ad Alexandrum Magnum,
cui suecessit Plolomaus Lagi, fluxeront anni du-
centt, Favet quod Sirach per caph in fine Syriace idem
est quod corruptus, lzsus , damno affectus , noxam
passus; 0 sarach enimm 21 corrampere, Lkedere, no-
cere. Sin per chet scribatur sirach, Syriacé idem est
quod adhzerens; sarach enim per chet significat adhie-
rere, Denique sirach per ¥ initio, Syriacé idem est quid
supersles , reliquus, ressduus, laitur titulus hojus 1i-
| bri in Syriaco sic habet : Liber Jesu, filii Simonis
Asiro (id est, ligati, vincli) qui vocatur liber Sepientie
filii Asiro. Ex quo liquet asire Syrisce idem este
| quod Hebraicé sirach, illudque non esse nomen pro-
prium (¢cim propri¢ voeetur Simon , sieul Ben vel
Bar Jona, pula 5. Petrus, proprio moming vocatus
€5t Simon), sed cognomen , vel agnomen. Yerlim
cognomen hoe Usu i nomen Propriom tEesit; nam
el nepos avim sunm libri anctorem i Profogo ; et
‘cclesia ae ecelesiaslicl scriptores enm non alio no-
mine quam Jesum filiom Sirach nuncupant.

quod vociferator , preeco, concionator, doctor; 78
tsarach enim, vel sarach (quia Septuaginta S, Hiero-
nymus ceterique interpretes fsade Hebram red-
dunt per Latimum 8}, idem est quod elath el con-
tentd voce clamare, vociferari. Talis sirach, id est,
prieco, foit S, Joanmes Baptista, juxta illud de eo
oraculum : Vor clamantis in deserto, leai. 40, 5 61 9;
Exalta in fortitudine vocem fuam, qui evangelizas Je-
rusalem ; exalta , nol fimere.

Prohabile est Ecelesiasticum non puro sermons
| Hebraeo, sed corruplo, quali utebantur Judiei post
reditmn & Babylone (sui épim ®vi Judeis eum con-
seripsit Siracides), pula Syriaco esse conscripiom.
| Ita Bellarm. lib. 2 de Verbo Dei, cap. §, cehset, lune
| librum primitis Syriace esse editm | ®qué a¢ Evan-
| gelium S, Mathei et Epistolam ad Vebraes. Unde
| Wid: dius, et Guido Fabrieiw
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censent illum ipsam Syriacum {extum esse antogra-
phum. Pari ratione de Syriacd edifione’ Ecclesiastici
quis suspiesri posset, illam
| qua hic liber scriptus sit & Siracide, Verum, prefi-
tione in Epist. ad Hebr. ex dialecto et idiotismis Sy-
riace lingue modernz , valdé differentibus aly ifio-
tismis lingue Syriacie tempere Christi, el multd ma-
gis tempore Siracidis , ostendi idipsum parim videri
probabile, quare Syriaeam versionem esse recentio-
rem, preesertim quia illa in Ecelesiastico vald® dil-
fert & textu Graeco, et magis & Lating, eoque con-
| tisior est 1 subinde etiam miulta addit paraphrasticd ,
: i necin Greco, neein Latino habentur, ut pa-
tet intnenti capat primom (1), Sed de eim

nessibus, in lectionibus singularibus cum versione
Syrised facit | ejusque filia esse videtur. (Tahn,)

{11 David Gans , in lib. Zemach Davad

Denique si sirach per tsade seribatur | idem est’

Evangelium hoe , quam Epistolam Syrizee ediderunt, .

i osse originalen,

..ee que Ton peut remarquer dans [Eccl
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Jam verd sicut certum est Jesum nepolem avi li-
lirnm , puta Ecclesiasticom’, ex: Hebrseo in Gracum
converlisse, ita incerium est quis eum ex Grieeo vel |
Hebreeo in’ Latium transtulerit, quisque sit auctor |
Vulgate versionis Latine Ecclesiastici ; certum enim
est non esse 8, Hieronymum : licet enim jpse  sit |
auctor versionis Vulgate; ab ed lamen excipiendi |
sunt primd , Pealmi; hos enim habemus ex versione
Septuaginta, & qui versio 5. Hieronymus plané di- |
wersa est, ut.patet wiramdgue conferenti. Seeunds, no-
vum Testamentum ; Loe enim non vertt, sed prius
versum emendavit 8. Hieronymus. Tertid, Eceles
slicus , Sapientia, et wierque Machabzorum : hos
cnim nos non habere ex versione S. Hieronymi, sed
ex antiqud translatione, eojus auctor ignoratur, tri-
bus - argumentis evincit Bellarm. Tib. 2 do Verho
Dei; c. 9. Primum est; quia B, Hieronymus nusqnim
affirmat se transtulisse hos libros, neque ulle extant
praefationes ¢jus in Los libres , clim tamen in Epist,
ad Augustinum q. 11, inter Epist. Angustini , dicat
se singulis libris preefativnculas preefivisse. Secunds ,
quia B, Hieronymus hos libros arbitrabatur apoery- |
phos, ut patet ex prologn Galeato, el ex prafatione
Proverbiorum ; proinde verisimile est cum neglexisse |
horam librorum interpretationem, Tertio, quia mulk
citantur ex his libris & B. Cypriano , preesertim in lib,
do Exhortatione martyrii, et alils Patribus B, Hisro-
nymo. antiquioribus, eo modo prorsis, ut nos in
nosted Vulgatd editione habemus, ut patet, si confe-:
ras verba Tertulliani, Cypriani, Sisti, Calixti, Fa-|
biani, Ensebii , Hilarit, Marcellini et aliorum , quas|
cilavi ¢. 4 12, eum verbis Vulgate versionis Eccle-

doute pas que: Ben-Sira ne soit e méme que Jésos,
fils de Sirach; et il est suivi par Spoliére , “par Huet
par Hotcinger, par Cartright, par Corneille-Bonaven
ture Bertrand , et plusk wnitres.

Nous sommes aussi trés-persuadé que ces deux gu-
teurs prétendus n'en sont qu'un, et que les Juils, |
tris-ignorants. en usatiére de chronologie et de gé |
néalogies aneiennes , ont tiré du livre de Eceldsia- |
stique un nombre de sentences choisies qu'ils ont at-
tribuées 4 leur Ben-Sira, et qu'ils ont voulu dilléren-
cier du notre, en le Teculant dans des temps. plus
cloignés, Il est impossible quiune telfe p blance
de noms, de seatiments et de paroles., soit Peffal du |
hasard, Le liyre de PEcclésiastique n'a point été in-
connu qux Hebreux. Saint Jérome assure qu'il I va
en lear Lingne. Les rabbins le citent assez souvent en |
hébreu, La Ghémarre du Thalmud .en parle, lors- |
quelle explique la décision des rabbins, qui défen- |
dent Ia lecture des livres dlrangers, comme serait, |||

lle , Ben-Sira. Elle donne une raison obscure da
Pexclusion de cet ouvrages mais cette obscuritd e
développie dans la glose du rabbin Salomon Yarhhi, |
aqui dit qu'on I'a rejels, ou plutt qu'on ne 'a pas ad-
mis dans le canon des Eeritures parce qu'il recon.
tuit la pluralité des personnes en Dieu, Cest en effet |

| sistici, Sané Lueivs pontifex el mariyr, sub angoe
Domini 257, Epist. sud decretali citat magnam par-
tem ¢, 40 et 41, plané ad verbum ex Latind versions
Mlgath. "

Adde quartd, 8. Hieronymum aliter vertere non-
nulla quim habeat Vulgata versio, ut illud Eeelj, 24 ,
Uk 2 Ab initio, et ante secnla creata sum; ipse scribens |
| in Psal, 75, sie vertiL: Condidit me in initio viaram
suarim, ante secula fundavitme. Sicilud Eecli, 11, 20;
| Malitia hora oblivionem facit lwwirie magne; S. His
| ron. in e. 65 lsaie vertit : Afffictio horee oblivionem
facit deliciarum. Sic fllnd Foeli. 7,6 : Noli guerere
fieri judex, nisi valeasvirtute irrumpere. iniguitates ;
5. Hieron. in ¢, 3 Isaiz vertit : Ne quaras fieri Judez,
ne forté non possis auferre iniquitates. Sicillud Eceli,
20,31 : Xenia et dona excecant oculos judiciom, ef quasi
| mudus in ore avertit correptiones eorwm; 8, Wieron. in
¢. 3 Michaze vertit ; Munera ezcacant oculos etiom sa-
| pientine , et quasi frenun inore gyertunt dicrepationes;
| et illud Eccli. 27, 28 : Qui in altum mizic lapidem,
| super caput ejus cadet; $. Hieron. inc. 3 Sophoniz
vertit : (Qué mittit lapidem in exvelsum, super caput
suwm mitdic; et illud Eceli.27, 29 : Qui laguewn alii
ponit, peribit in illo; 8. Nieron. in ¢, 10 Eccl. vertit =
| Ui statuet laqueum, capietur in ille, Sic illnd Eccli,
128, 291 Verbis fins facito stateram ef frenss; S. Hie-
| von. in ¢, 43 Ezech. vertit : Sermonibus fuis [facies sta-
teram et appendiculum,

| Quintd; idem liquet ex stylo : phrasis enim Latina

Eeclesiastiei est durior, et discrepans 3 versione et
phrasi aliorum Jibrorum CATONICOTUM, cujus auctor
est 5. Hicronymus, uti patebit ex canonibus, quos
subnéctam, ubl proferam verba prisca qua usurpavit
priscs interpres Ecclesiastiel, quasi suo 2vo Lalina -
quae 2vo S. Hieronymi et nostro sunt obsoleta.

Tradunt Syri nonnulli, versionem Syriacam libro-
rum yeteris Testamenti qui tunc conscripti erant fa-
ctam esse ex Hebrigo, jussu Salomonis, ad instantjam
Hiram regis Tyri, sui amici; ezterorum verd poste-
riorum, ac prasertim novi Testamenti, factam esse 4
Thaddao Apostolo, ciim is missus fuit ad Abagarum
regem Edesse in Syrid, licet alii 4 8. Mareo tradu-
ctam velint. Georgius Michael Amiras, Maronita Ede-
niensis, lib. de Chaldaic lingue ntilitate, preeludio
4; Syram transhationem novi Testamenti tradit edi-
tam ab Aposiolis, vel ab Apostolorum dise ulis ; ve-
teris verd Testamenti, inquit , translatio in linguam
Syriacam , tempore 5. Thadzi Apostoli, et Abagari
Syrorum regjs, facta fuit, ul traditur in Prolago quo-
dam Syriaci Psalterii; additque Syriacam versionem
veteris Testamenti summé in venerations apud Orien-
tales haber, et publieé in omnibus eorum Ecelesiis

chap. 1, 9, chap. 2%, 5 et 51 , 14 Dautres soutien- |
Rent que c'est un autre’ Ben-Sira, qui est condamné |
dans le Thalmud, parce qu'il contient,  disent-ils , |
quelques préceptes de magie ; mais ces prétendus
réecpies de magie ne sont que de vains prélextes,
AL VIl r1s0n sont les. passages que nous employons

contre les Juifs pour établir’la eroyance de Ja irds. |

i isin Syria, M s, Chal-
ded, Egypto, et denigue in universis Orientis parli-
bus dispersis ac disseminatis, leetam hactents, et
legi assidueé,

Vestim alii censent modernam Syriatam versionem
&ve S Marel et S. Thadduei posteriorem esse ; idque

suinte Trinité, (Bible'de Vence,)

ex dialecto diversd, et idigtismis propuiis, quos habet




(%]
Syridea modertid diversos  Syriaed qux fult tenipore |
Christh, exstatque in numinilius propriis novi Testa-
et ¢ quod verut 6536 ostendi Progfatt it Epistoli
ad Heb, Aecedit quid Epbram Syrus , qui ‘iﬂ face
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multa variat; ac inprimis prefadonem continet Jesu
| junioris, qquiavi librum in Groscum traduxit, qua sané
ex Graels Complut. aliisque pluribos exeidit ; et in
Latinis eodicilius reperitur; tum quia. Latina in tana
e copia uk cadém, sibique constans;

scripsit, dliter eitol sefitentizs quim modd b
i vhrSidne Syriaed, ut raet. e Timiore Bel, ihitio |
fomi 3, it legic Beclic. 5: Fili, i monsueuding
opera fud perfice, ef ab fioming ateeptubili diligeris.
Pro/quo moderna Syriaca sie legit ¢ Fili v, o divitiis
Yy eum Rubiilidate dinbula; ef pre lorgients dona d!l»- i
gene te. Et tiox. S, Ephrien Tegit : Quanth wijor s,
tantd nidges fe fammilit; ef cordm Deo inveiies gratiom,
quoniant thagna est poterti Domini, et ab humilibus
ihioratur, Pro quo modernd Byridca legit £ It omat,
firod gt est #n miifida, fumilin tedpston; ef coram
Do filvenies misericordinm, quia multe suné witse-
icoFiiTE Dei, 8 hamitibus aican révelanter. Bt panld
post, pa ¢o quod Ecell. 3, 50, nostra’ versio habet :
Synagoga siperboriih fion érit saiias; [rulexenim pec-
citi erddicabitur & illis, el fon inbelligetar; S, Eplitem
logit ¢ Obduclivn stperbice non est saatio; frutet enim
peccali radieabit in'illd. Syrus verd modernus s¢ ha-
By ¢ Plagi iltusorid non habet medetain, guia d plon-
Fd pavi plaiita gjus. Plivd falia hidem et libi Jiabet
8. Ephriem diversd & modernd Syriach, que pland
argrunt, ipstm alid atitiquiore vérsione Syriach es
wedin. Narh 8. Ephratic non scripsisse lingud peregri-
B, e, ut nonnulli vohunt, sibl inetgnity; puta Grieed,
fel Syeiicy, tpote patrid, diserts docel 8. Hieron.
libi: 3¢ Striptot. Eceles. in Epbitend, Cardin, Baro-
iifits, & 8. Ephram idtérpres Gefatdiis Vossins initio
{om: 2, Hiiie et in monte Libafio Syvided exstant
Cominentarii mamiseripti 3 Eplirent (atique similes
g illites 8, Ficobi Nisibis Tiiiseapi, qui interfuit
concilio Nicatio | it dtifversami 5. Scripturam uti
Kooz & Maroniitis SEeepi « qu atiiant quispiam in
Latiliin convertoret &t edéret. At Hoe Girief quis e
Spinmidere possel Tnterpreten, qui 5. Hphrem ex Syro
fil Gribiin teatistulit, pro Syviaeh vérsione S, Serip.
§; Lplivzbrh- siibstinisse versionein Grcim, Wtpile
ﬂmc{s,qﬁilnﬁscriﬁeﬁ}dt, coghitait; Sieut Evinieli-
st Fetensenfes S! Seripteral senidmiias eifates A
Chrigto Hehiraice; ftpote apud Helireos, recitant éas
jiixtd verdionem GREcani Septaaginia uipete genli-
Tiss, quibus scribebant ; notiorem. Sed née per iec
amiid satisfacit. Nam 8. Ephrein eitans Ecelesissti-
ctun, allasque Scripluras, nune eonsentit ouir Grigeo, |
nithectim Eatind Volgnd, nufic ab wirique Hssentit,
ut patel intuenti, et idipsuni dnnotavit fnierpres S,
Ephiraem Gerardus Vossius annot. af eshliil capita
sive Apuplithesmitd 5. Epliieir.

Beniique Viilgata Latina versio Gratis oinnibus, Sy-
vis et Arabiigis pland est dnteferéndi  tenr (i am
P ominilius st ealéuls prabavit édnciliu Trident.
5880 42 tm qirda estantifuissima, uti jam ostendi; tum
quia magis pura el ineorrupla est, el immediald ex
Hebraio (i ef erers Seripiura ) ik Datindi tradu-
£, ut videtir; ifjae ex o coligiidr qiod in’ mils

Greea antem exeniplaria miré yaviant, inter que cor-
rectigsimim sunt, editid Complutensis; dipote operd
cardinalis Ximenii; magno multdruin eruditorm  vi-
rorum labore et indusirid elaborata, 4c editio Roma-
wa, tpote ingenti curd ae studio & Cardinali Caralfi
emendata ; quas proinda pree dliis sequar, Ned mire-
ris hane dissonantiam La extiis i Groeeeo ) similis
eniim est Esther ¢, 10 et seq. ; ubi lacinia ille attex-
= in Latino, net in Greeo, new in Hebreo reperiun-
tir, Bt Danielis totum eaput 45 et 14 in Hebrazo non
reperitar, sed ex Theodotionie se transcripsisse fate-
| e S, Hieron. (uin el versio Graea sepluaginta hi-
terpromum in muliis dissidet & Batind Valgatd, utiom-
nes norunt. Similis dissonanifa est in canonibus Apo-
stotorum, alii énim quinquagintd duntaxat numéerint,
| alil quatuor et oetoginga s et i canonibius coneilii B

| eoniiy quos alii viginti; alii longé plures recénsent.
Nam S. Hier., 5. Ambros, eolicil, €arthag. et alitnon-
| nullos eitant, qui inter viginti valgatos non eontinen-
| tur, uti ostendit Baronius dimo Chiristi 325, et Bel-
|l Mk de Rom. Pont, 1.8 25, quil é1 unum éim-
| depeue - canbrtm varii recitant varié, ut paler in
canane, quo comparatur fatriarchis Alexandrings cum
| pontifice Romano, d& que catholics litem movent hae-
retici.

Porrd ldnta' Greeotuin esemiplarium varietas vide-
tur partint mandsse ex varietite é oseitantid seripto-
rum, £a periotsecula varié et corruptd deseribentium;
| partim quod prisel perdiilli cefiSterinl Feelesiast-
| cum esse quidem libram pium, sed nion canonicom ,
| idedque liberids nonnuila ejus verba vel omiserint,
| vel mitdring, vel iii compendiuny tedeserifit, vel pura-
phrastics expliedriil, 6t subindé explicat S. Ephriem;
sical facere solent i gui seripla alioram  transeri-
busit agiitiii cansd ; idediqie liberils nonmulld’ (s
verlia omittunt, et inmutant, ind ad Hbitd i itan-
wir ad sua sensa signific;uuh.

Gonimentatores in Ecelesissticam pauci evstant,
Primus fuit Rabanus Maorus, episeopos Moguntinus
sub Ludovieo Pio imperante, anno Domini 835, Hicmos
resun moralis est magis g seFipsitiue in
|tk 9. Seript, e & i seripiis Glossam ordi-
niriam contexuit Sweabus Fuldensis monachys, Ra-
bani diseipulus, suli annum Pomini 840 - it Bellarm.
de Serip. Eeeles. in Rabland’ ot Steabio. £3stint quo-
que, qui in. otam reliquan S. Script. commentati
Sunty Lyran, Hugo, Dionysius; Instger in Eeclesiasti-
udi"rl seripsére Nicolaus Goredih, Alexaiitler ab Alexe

, Robertus Holéot, Robertus Carmelifa, Paulus
de. Palatio ; Robertas Jorius, Robertws Boseus; ac
| Cofritlios Jansetius. Ederud tabilie sui partitiones
ol argumenta Ecclesiastici more s reprasentat, ta-

i 4. Fx baeretivis seripsére-Joachimus

discrepel & Gragoo o riralta énlin addit, madlds deit .

4, 1. Drusus, David Heeschetfs, Bt 15 alfis-
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Lque collegi ea quée olim Lovanii Ecelesiasticum prie-
"leg gens, breviter annotasi @ nune verd jussus eadem |

typis vulgare, locupletaba, sequarque Eeclesiasticum |

de se dicentem c. 33, 18: Respicite, ap:unmm o0 niEhi ‘
soli laboravi ; sed ommibus exqutirent
[ quin et sapientem, qui desuh sapientid ait
sine ficlione didici, el sine fnvidid communico, ef hones-
tatem illius non abscondo. Et ponani fi liceli scieittian |
illins. {Juociren suis quibnsqué focis interseram atio-
rum versiones, praseriim Syrideam ct Arabicam, dti
feei in Prophetis, Homa Arabicam accepl ab illustris-
simo et reverendissimodomine Sergio Risio Maronitd,
archiepiseopo Damasceno ; Syriacam, partim ab eo- |
dem, parlim a pererudito viro, R P. Hilariong Ran- |
catn, ordinis Cisterciensis, sancti oflicii theologo, 4b- |
bate 5, Crucis in Jerusalém, 1lis eas acceplas feral,
gratesque releral gratus, qui cis gralis fruitur, lector.
Arabicam parciiis cilabo, lum quia sEpé cum Syrid
vel Graed consentit, tum quia mings accurala el sin-
cera est, idedque minoris auetoritatis.

Addudi et yersionen Tigurinam, & eensoribus Ro-
manis et Hispanis castigatam, ed quod mullis To
multiun afferat lucis, In qud tamen duo, uti alils mo-
nyi, advertas velim. Prins, auctores ejus fuisse Tigu-
rinos in fide heterodoxos, nimirim Leonem Juda ex
dudzo Zuinglianum, et Theodorum Bibliandrur
taliones verd margigales attribui Vatablo, quii vide-
liget ¢ seriptis Yatabli concinnale, sed ab harelicis
ad sua sensa, detorte el depravate fucre : qua de cau-
s Yatablus Robertum Stephanum, qui ea nomine Va-
tabli typis yulgirat, acriter repreliendit ; quin et apnd
juidices re peragere cogitarat, ni Robertus | id
praesentiens, fugh sibi eonsulnisset, utirefert Gene-
Drardus in Epistoli ad Origenem preefatorii. Manife-
stiores quidem depravationes, quibus haeresi favet
censoribus castigatz et abolile sunt; ohseuriores vero
el oecultiores plané aboleri nequivére. (uare hiec
versio cauté legenda est, nec nisi A lectore contra
ligresim preemunito. Posterius, quod versio hee Ti-
lierior sit, nee verbum verho, sed sensum semtentiz,
quem auctor sibi in mente statuit, reddat; ita utsepé
textus autographi non Lamn versio quam commenta-
rius et explicatio, qualem edidit Glossa, Lyranus et
alil; esse videatur ; avelorque non lam interpreien

| fudm commentatorem agat, uti indecurst bujus ope-
{xis ad oculum intuenti patebit. Quocirca Genchrardus
( Epist. jam citath eam graviter incusat, rpm! velut de
indusirid A litterd et sensu diseedan : o Ut mihi vide:
« ait, non sacras lilteras legere, sed farragines &

+Del, et humanis eogitationibus consarel

«non tam ad veritatem , guim vertentis opinionem
epertineant. » Yide nostrum Gretzerum, Admonitione
iz Bibliis Tigurinis. Porrd Tigurina in Ecclesiastico,
eisi de more Graeca moderna sequator, tamen ubi illa

pra Latind. Valgatd, uti sepé fit, concisiora sunt, ex
Vulgati suis verbis supplet ea qui in Grizcis nune
desunt: Fidelior et tutior, -ac Vulgate vicinior est |
¥ersio Sanctis Pagnini, utpote Hebraeo-Christiani, imé |

virho reddic; sed liee illud ineommodi habet; quad
| yabibinizet ; ac in siznificatis voeum Hebrearym assi-
gnandis recentiores Judeorum Rabbinos | mon tan-
| i inndetes et infidos ; sed et amuses ae imperios
| sequatii, potids quim veteres peritissimos septua-
| giita . Higron: et ewteros; ut ait ihidem Genebirar=
dus: Veriun in Ecelesiastico desideratur versio propria
| Pagnini; ipse énin ineo Vulgatath pro sud substituit.
Vulgo Tigurina versio Vatabli namine citatir; quiaex
Viitabli seriptis exéérpta ; unde, quod in ed boni est;
Vatablo et orthodoxis; quod mali; heereticls deprava-
toribus adscribatir : Vatdblus enim fuit vir eatholicus
el eruditus ¢larusqie.

Prodieriint nuper apologi morales 8, Cyrilli i-
Bros quatuor partiti , et it quatuor virtates edrdinales
distributi, elegantes sané, festivi, eruditi; eloquentes,
et ad mores sapienter formandos apposili a¢ peratiles,
idedque diu 4 me quasiti. Reperti sunt in Bililiotheed
Budensi, quam instituit Matthiss Corvinus rex Hon-
garize famosissinmis, in antiqio codice manuseripto,
ho¢ tiwlo : Apologi-morales S Cyritli. Edidit eos
noster P. Balthasar Corderins, Viedh® Auvstrie
| 5. Seript. professor, &S, theolog. doctor; eosdem
| swpils citat Dionysius Carthius. commentans in Pro-
| vérhia , ac Proverbin Cyrilli itat, Sané rédolent
| scumen , leporem gravildte mittum , variai éradi-
| dofiem et pietatert 8. Cyrilti Alexindr ; stylus taien
| hagi Latinam qudn Graecan elegantiam pheasinque
: redolet, praesertim in acutis argutisque antithetis et
homiaplotis , quibus erebra rem probat , et adversa-
| riwm stringit conficitque. Unde Cyrillus hic Eatings
| potitis filsse videtue quitin’ Graeeus |46 S, Citillo
| Alexandr, @tale posterior , tpote erebird citans Aii-
| stotelém et Hippoeratem , chim 8. Cyfilliis, *efteri-
que Patres Platonici magis fuerint quim Aristoteliei.
Ad heve anclor swpilis Sieiliam eelelirat | dnde noh-
nulll Sieuluin fisse suspicantut. Tn hisce partim apo-
logis, parlim proverbils, pdeiim  similitadinibis ,
Cyrillus plures Ecelesidstiel gnomas docid, pié et ele-
ganter explicat, imé singillas per apologos festivd il-
lustrat, ef, ul id dicam, exhilarat. (Yudre in lecto-
Tim grifiam sio laco singulos intexani, prasertim
quia hactents ofinibus pene incognitis , invisus et
;innulﬁlus hic ¢juis liber, Tn antro quasi delitmit) ac

anno demin Domini 1650 lucer aspexit. Citabo Gy-
rillum ad vcrbnm rescetis nonnullis , quie minis
decora vel miniis apposita videbantar. 1l persimilis
nuper Rome prodiit liber nomine 5. Cyrilli Alegandr,
de_plantarom ac animalitin Proprietate , editus &
uostro P. Hiero, Brunello. Cértd quisquis tam hujus
quam illius sit awetor , enm priscis authenticisque <
seriptoribus conferrd potest, sive orationis elegantiam
ct leporem, sive reriim \».erfmm ot gram.uem sive
1arnm acumen , sive d Sa=
pientiam ; sive morum institutionem spectes. Singu-
loz enim apologos variis gravibnsque S, Seripturz
sententiis , proverbiis , ethicis similitudinibus ,
seilisque gromis, ®qué ac rationibus physicis ac

religiosi ordinis 5. Dominici; qui fideliter verbum |

acutis ef argutis , instar apis mella conslipantia
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glomeratin fimsat e confirmat ; idedque longd [

superat aplugos Phaedri, Fsopi, Alciati el eelero-
Fum omony, i
Porri spligis, ob leporem et acumen morile ,
blandé et jaemdss in aures animosque influens , non
Tard uti . Swiptaram ; ac nominatim nostrum Sira-
cidem, osieaibm ¢ 13, v. B, ad ik 3 Quid communi- |
cabit cacaigg ad ollam ; quando enim se colliserint , |
confringetar, Bt v, 24 ad illa s Si commnicabit b
cum agno, ofr, Causam dat Cyrillus in apologorum
suorum pragnin , quod ex rebus naturalibus el ani- |

malibus, gwsi ex vivis imaginibus, petere liceat [f|
| | Theodoretum, quos pauld ante citavi, S. Gregoring

ideam humass vite virtutibus omnibus adornat, Ad
hioe enim Dersillas creavit, ut homini essent specil-
lum recté sivendi. Totus enim mundus hie visibilis s
homini qusi quaedam schola sapienti® est, in qud
divinis prodenize rationibus plona sunt cmuia ; ex jis |
£Ig0 per desivos yerum apologos documenta vilm
S. Seripturs olligit, ut lector ea intelligat claviis ,
addiscal failiis, gustet suaviils , reminiscatur tena- |
cits, Idem faint §, Basil, et S, Ambr. in Hexamer,, |
5. Epiphasinsin Physiologo, ac Theodor, de Provi- |
denlii, Namszst apologus olivie , ficus, vitis &t rh i
mai, Judie, i, §, cardui el cedri, 4 Reg. 14, 9; lupi
ebagni, pardiet hadi, leonis ot ovis, vituli et wssi =
Isaie 11, 6;lemnze et leunculoram , Ezech, 19::
Oolle et Gafilse mulierum , Bzech. 25 ; aquilarum |
duarum inzeninm , Ezech. 17 ; Luciferi, Isaim 14 ,i
12; Chersbisorum, Ezech. {: amphor® , in qui |
sedel impietss, Zachar, 5; et plures alii hisce per-
similes, |
Jam verh alogationem csse antiquissimam , alque
olim ethican doceri solitam per fabulas et apologos
ad mores sppisitos,, liquet ex Baruch c. 5, 25, ubi
Priscos fabelatires , id est, fabularum concinmatores,
VoAl exqusitsres prudentie. Unde apologis usi sunt
Orpheus, Pyhagoras , Menander, Apuleius, Home-
Tus,, Hesisdus jquem Quinuil. lib. 5, ¢. 41, ubi apolo- |
gis gratlam psse docet, primum facit apologorum |
auclorem), Pato Iib, 2 de Republ. , Demosthenes ,
Magrobins ik, 4 de Somn. Scipionis post initium ,
Horativs, Gelfins, Cicero, lib. 3 Oflic. de (rygis an-
nulo. Hine Asitot, lib. 2 Rhetor. apologos pomil inter
thetoricas demonstrationes, Aphthonius initio Pro-
aym.: Apolegi sit, delectant vehementiiss, et persundent
#fficaciiss. Beltant, quia morum facetd quidam imi-
talione , simgiicium capiunt animos. Fidem faciunt ,
U2 versn grasi ante poulos ponunt. Idedgue ma-
guam vim kabent ad permovendum et persuadendum
. Appollonins Tvaneus , apud Plilosirat. lib. § : Exo , |
inguit, Zsogi (abulas ad i datio- |

queedam est veri reprasentatio, Rursbm Aristot.
Rhetor. ¢. 21: Apologi, ail, ad populum maz

| commodati sut, habentque hane prastentic

exemplis ) qubd , cim difficile sif res pravverites si-
miles adinvenire , apologos fingere est facillimum.
Neque vero prisei duntaxal gentivm philosophi |
poete , oratores, prineipes , apologis usi sunt ; sed ey
Ecelesiz doctores , primique Patres Greeci ac Lating,
non tam philesophos, quiam ipsam sacram Seriptu.
ram, ac preserlim Salomonem , Siracidem ae Tles
brigos imitantes el assectanies,

E Gracis prater 8. Basiliom, $. Epiphaniom as

Nazianz. erebro apologos usurpat, ut patet ex Epist. 1
ad Celeusium , ubi perclegantem cyenorum et lirun-
dinum apologum suo silentio adaptat; ex apologo
concilii groum el anserum, quem recitat in carming
e diversis vile generibus; ex apologo pavonis caudz
syrma pomposé explicantis ; item Pandor et Prome-
ihei; quos recenset tract. adversis mulicres ambi-
tiosins se ornantes, Synesius, serm. 1 de Providen-
Lid y asseril pueres et rades docendos esse per fabulas

| et apologos, S, Trenzus in symbolieis Valentini Foni-

D recensendis multus est, sed et ipse suis utitur
apologis,, ut lib, 4, e. 1, apologo gemmarii, imaginem
Tegis gemmeam in similitudinem eanis et vulpecu-
L deformantis; ibidem ¢, 40 ex Homero citar fa-
bulam de orei sive inlorni galed ; que ed tectos fa-
ciebat invisibiles ; et ¢. 34 fabulam bydre Lernge
sive fera mullorum capitum, Valentini schels attri-
buit, Idem lib. 2, ¢. 12, Valentiniani ¢ similes , inquit,
csunt cané Evopi, qui panem quidem religust, snumbram
€ audemejus impelum fesit, et perdilit escam, s Ete. 49
citat apologum Pandorw, quam Hesiodus fingit et
pingit omnibus dotibus & diis adornatam. Clemens
Alexandr. , ul gentes suis ipsoram srmis el gnomis
confutet, symbola et apologos ex Orplies, Lino, Ho-
mero, Platone , Pythagord agglomerat. S, Cyrillus ,

| cujus nomine liber Apologoram jam citatus inscribi-

tur, symbolis el apologis gaudet. Unde Tib. & contra
Julian., Egyptiorum hieroglyphica et Pythagorze sin-
bola recenset et ethicé explicat. Iiem commentans iy
Levitieun (quanquim mulli veriis hune commenta-
viwm tribuant Origeni), omnes Levi el figuras et sym-
bola fusé pertractat. Idipsum quogue facit Tib. de
Adorat. in spiritu et veritate, Magis hoe ipsum Tiquet
ex Catalogo parabolarum et similitudinum , qui ope-
rum ejus indici subjicitur.

E Latinis Tertull. paremiis et apologis abundat ;
unde Tib. eontra Yalentinum, e, 12, citat Esopi

TOS, (Ui caterorum esse censeo; quas & Mercurio

docel Acoeyts, Fsopumquein numero sapientim ha- |

itum ; e dind Aristophanis in Avibus vetus ada-

L8, quad ditat Suidas : Ne Esopum quidem fri-
fati , dici sofiam de homine plané rudi et imperito ,

uod qui Esogi aploges nesciret , il seire videretar.,

Preclace Fugreh, in Moral, : Sicut iris, inquit , nil

a » qui alienis plumis se ornans, iis spoliatus
erubuil fuitque Tudibrium ; et ¢, 3, citit famim furres,
et lib. de Animdi, ¢, 6 : Thales, inquit, in putesm ,
scilicet cadens, dim coelum intuetar, irvisus fait &
femnind. Idem lib. 4 eontra Marcion. ¢. 25 De Asopi,
inquit,, puteo asinus, scilicet modi apparuisti B A

mium jactas: et lib. de Pudi

€A, Nisi Telwcantia solis refracti i nnbibus ; it fabula ‘

macham , quz tragica eral fabula; et plura alia qua:

Obscurus, et ex angulo prodiens subith te velut exi~
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collegit Pamelius et Tertulliano prafixit, 5. Augusti-
nus , lib. contra Mendacium, ostendit apologos, qui
per res ficlas signifieant veras , non esse mend:icia ,
sed veracitatem : Sicut én speewlo falsus homo (qui in
speculo apparet ) esy vern hominis imago, ut idem
ait lib. 2 Soliloquiorum. Apolegis pariter utitur
8. Amb. lib. 5 Officiorum, et 8. lsidorns lib. 1 Eiy-
mologiarum.,
5. Hieron. in ¢, 18 Matthei assignat causam cur
Cliristus assidué per parabolas, quibvs similes sunt
i, concionaretur ad turbas : « Familiare; ai
is, et maximeé Pakestinis, ad ompem sermo-
cniem suum parabolas jungere, ut quod per simplex
e praceplum Leneri ab auditoribus non polest, per
esimilitndinem exemplaque teneatur.» Idem in c. 8
Ezech, sub finem, apologum Adonidis fusé recitat et

cthicd explicat. Idem ad Algasiam quaest. 6. faterpre- |

femur, ait, parabolam, koe est, similitudinem, qua ub
eo vacatur, quod alteri magaBiisrar, hocest, assimi-
[atur, et quasi wmbra precvium veritafis est,

Ex Indis quoque Barlaam apud Damaseen. in
Historid Josaphiat, regis Tndornm, cui nomen Aben-
ner , filium, mysteria fidei , ac prasertim mundi vi-
taque hujus vanitatem , et future veritatem , docel
per apologos rhinacerotis bominem insequentis, se

duorum murinm arborem , cui homo sdhzserat, ri- |

dentinin, ut in Barathrom draconibus refertum cor-
ruat, Rurstm per apologam lusciniz hominem delu-
dentis, ac amicorum amicum in mortis agone dese-
rentium.

Ex Hebrais, praster Ezechiclem, Tsaiam, 7
el alios initio citatos, Salomon' mortalinm
mus, per apologum dugrum mulicrum, univs stulize.

alterins Sapientis, ipsam sapientiant et insipientiam re- ||

priesentat, Proverh, cap. 8, quel Uis noster Si-
racides toto cap. 24, apalogum sapientis: per
seseque cedro, » palmae, viti et flomi

radisi adiequantis, in scenam producit. Simi
lomone apalogi sanguisuge, aquila; eolub

mice, lepuseuli, locuste, stellionis | Teoni

arietis et regis, proponuntur Proverb, 31, $e(.
Jam Canticnm Canticorumy continuns est sponsi et
spanse apologis. Demiim Salomonis antiypus, imd
verus Salomon, Christus Dominus non nisiper para-
bolas et apalogos in Evangelio concionatur ad popi-
lum, Testis est'S. Matih, ¢, 15, 54 : Heee omnia , ait,
locutus st Jesus in parabolis ad tmrbas , ef sine parg-
bolis non loguebatar efs, ut implevetur quod dictum est

per Prophetam dicentem * Aperiam in paraboliz os |

meum, eructabo ‘abscondita ‘& constitutione muindi |,
Psal. 7, 2. Christum Dominuin secutys S Joannes in
Apocalypsi redundat symbolis ot apologis, adedque
e & per Agrum Christim , per quatusr animalia yoee
humand Deom Taudaritia, puta per leonen , vitulum,
aguilam ey hominem , quatnor Evangelistas Christi
gloriam etlebrantes graphice depingit.

Ratio & prioet est, quid exempla et apologi ob
historiz novitateny, raritatem | facilitatem
ultatem maxime eeommodata sint hominum ingeniis,

Se 50 XIVQ

jucun- §

GOMENA, Gl

eormmgue curiositati ¢t seiendi cupidilati cum lepore
satisfaciant : quare illicd in aures’ mentesque sub-
eunt , ac eas deléctando docent, et simul ad sui imi-
tationem movest longé suaviiis et efieaeiirs' qu'm
pracepta. Audi Arstot, 18 Problem. nom. 5: ¢ Gor,
eail, homines in perorando exemplis et fabulis po~
¢ Hills gudent , quim commentis ¥ An gandent, quia
cet discunt, et celeriter nt? algqui per exempla
il cor fabulas facilits discitur ; sunt enim qua explirata
ebabeantur, et particikaria sint. Ratio aulem commen-
lernonsiratio ex universalibus est, qu minis

1 partes novimus. Ad lee s evedere magis $o-
clemus , qua plurimum testimoniis eonfirmantar,
«Exempla autem et fabelle testimoniorum spec 1 T
orant : fides autem perlacilis est, quam testimoniom
lecerit, Additur quid verisimile q ¢ libentiis

T
| cdiscit. Exemplum autem, et fabelle rem nonnisi i
| cmnilem docent. » Huie' consona sapientim omninm
vox est : Melius docere et persuadere exempla quam
praecepta : nimirim,

i Omne eulit p
|

., qui miseuid wiile duled,
| Bicat ergo saccharnm catapoliis give pilulis eircumli-
| tum, eorum  amaritiern obitegit et edulenrat; sie
asperum et odiosum legis' vel jubentis imperiony |
exemplum, viam praenndo, et quasi complanando,
dulee facit et amabile; quod enim mundans o et
| ‘ imperiosé pro: i, et facite'; hoo exem-
plum blandé alliciendo reipsi dicit : Eamnus , 'soeii, et
| faciamms. Denique exemplis et apologis pared: velut

| sale, ad condiendam ory i
| sunt sales orationis : quare si q
wrue tempore, loco et modo wlatur ,

iabit,

rester semp,
| Idque hoe fine ¢

Ejihes, &, a9,

CAPOT IV,
Argu

el hoe dibro omnem moralem philosa-
| pliam  per hreves smn.mulms, quast guomas et axio-
et complectitir, wqué ac Salomon i Pro-
sed iis longd uberior est Eeclesiastions -
unde et 51 capita continet. Tradit enim virtutes non
ntim ethiess , quz personam cujusque concernunt
el perficiunt, sed &t economicas quaz ad Familiam ,
| et politicas, qua ad rempublicam gubernandam | vel
utiles sunt, vel necessarize : quas sigillatim recensens
5. Athanas, in Synopsi, plures implet paginas. Hine
4 Grieels vosatur ‘mavizizag, . d. : Dmnivirtuosis
omni virutis gencre refertus, quia de emni virtuge
praeepta continet. Ita Rabanus. Unde Damasc, lily, §
| de Fide, c. 18, ait, Sapientiam Jesu Sirach omn vir-
tutum genere ac dootrind refertam. Audi S, Hiep.
§ prefat. in libros Salomonis : e Fertur et panarelos
; eJesu, filii Sirach, liber, et ali peendapigraphus |
I| ciui Sapientia Salomonis inseribitur, Quorum prio-

| «vem Hebraicum reperi, non Ecclosiadicum, i apud
| F
& «Latinos, sed Parabolas, prcnetatum , ol juncti
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cerant Eeclesiastes et Canticum Canticorum, ul si-
\ilitadinens librorom  Salomonis, non sobiun libro-
« pum numero, sed elam maleriarum genene Coequa-
cret.s Aligqui sapientiy Salomonis =e id est
omni virtute Felerty, proprié sunt ejus Proverhia
sicque appeliantur ab Irenwo, Hegesippo, et aliis |
apud Euseb. lib. 4 Hist. c. 22, Et inlerius : Hae duo
volumina legit Ecclesia ad @dificatimen plebis. Quo- |
circa et & Latinis inseribitur Ecclesia b ad
imilationem simul et distinetionem libri Salomonis
qui Ecclesiastes diciur, id est, conciontor yel con
vocator el eollector; ut enim ab eo distinguatnr, Ee- |
clesiastiens yocatur, non Ecclesiastes, gsto elymon
et signilicatum sit idem, vel peng idem ; tom guia in
Enclesid legi solebat et solet, ut plebem per omnia , |
quae officii et virtnids sunt, erudial, Audi H:alxm.i
lib, & de Dniverso, e 3 : ¢ Dictus est, ait, Ecclesia- |
«sticns, pro.eo quid in medio cietu popali, id est, eo-
ezam Ecelesia, fuerit habitus, » Et Hugo Cardin, hic:
o Hie liber ait, apnd Griecos madd apuil Hebreos
« Parabole, apud Latines Ecclesiasticus appeliatar, eo
1gudd Ecclosia sit ul]lis , aicut et Ecelesiastes. » Per |
5 maxime inspruitue lzuh‘sm.

lwos enim duos
Unde Ecelesiasticus T
est, totum cetom fidelinm , singulosque fideles per-

tinens; eorumeaue mores ad normam diving legis et
virtutis informans et efformans. Hine Eeclestasticss
uherils virtutes singulas perleactat, et desingulis
quasi integras pxhibel eonciones : gud in re dilk

Proverbiis Salomonis, que a cap, 10 ad foem libri
sententias continent plané concisas el disparalas, ila
ut una cum alterd non cohiereat, sed singule novim
eontineant argumentum. Utitior crgo cst Ecclesiasti-
eus Proverbii , ae uberiorem med
vendi, dicendi et eoncionandi materiam suppedital,

(o §. Apostoli in eanone ult. Apost. dicunt

et edieunt adolescentes ad it etiam sapieniiom

eruditi Sirach. Sic et Clemens, Alexander, Calixtus, |
pontifices, citant et |

Fabianus , aliique jam citati 8.
[ dant dogmata Ecclesiastici, Pontianus sepd
Epist. 4 cita1 Eoclesiasticnm , et Epist. 2 totam eaput

Ecelesi 28, et magnam partem eap. b et 6 in eam

epistolam conjecit. Fabianus, eim sepiis eitdsser Be-|

clesiasticam in Epist. 4 et 2, in epistolam suam ter-
tiam multa ulit ex ejus, eap. 27, Lucius mutua-
tos est ex Ecelesiastico bonam partem e. 10 et 11.
Mutuatus est el Slephanus totum cap. 13 Ecelesiastici
in sud epist. 4, ut etiam Entychianus grandem par-

tem cap. 5 et 6. Adducunt demiim testimonia ex Ee- |
co Dionysius, cap. 7 Eecles. Hierargh. , et |

cap. 8 de divinis Nom.; Ignatius, Fpist. sd Heronem;
Hieron. , Epist. ad Minerinm ; ¢t Alexand. , Epist, ad
Rusticum, ad Salvinam, ad Uelantiam

Tres libri sunt parles. Prima, cap. 4, conlinel en-
enmium sapientize, sive sacra: ethic
usque ad 24 subjungit Siraciles ejus prieeepla et do-
quata de quibnslibet virtutibus. Secunda , ¢, 24, 8i-
racides ipsam sapientiam se suaque preedicantem in-

sancd yi- |

Disinde & cap. 2 |

usque ad cap. 42, V. 145. Teptia, 4 ¢ 42, v. 15, usque
d finem, continet harum virtutom et docmmentorum
s exempla. Unde. pramiss( encomio Dei, Deique ope-
Ty, librom concludit elogiis papriavcharum, prophe-
,urum gt principum illustrivm yeleris Testamenti,
Puorrd inchoat sus prascepla, justa seriem Decalogi,
Incipit enim & timore et cultn Dei : jode cap. 5 pro-
sreditor ad honorem parentibus debitum; 2c dein-
| ceps-oflicia cxleris yel ex charigate, vel ex justitid
prasianda prosequitir,

Accipe brevem singulorum ex ordine capitum 8y~
nopsin , ut sententias de gualibes yirtnte siatim repe-
rias.

Synopsis capitum omninm Ecelesiastici.

Cap. L. Agit de sapientis origine.

Cap. 1. De timore, e amore Dei; yers, 44, de tenta-

tione , ejusque remediis ,. seilicet animi priepara-

tione , bumilitate, patientid, resignatione, spe, et
amore Dei.

Cap. 111, De honore paventum, v, 1; de humilitate, et
mansneludine, y. 19,

Cap. I¥. De elesmosynd , v, 4 et seq.; de sapientid
sanctoruny, ¥, 42; de pudore malo, v. 24.

Cap. Y. De detestatione peccati, et penitentii, v, §
el seq.; de eonslanliy el sineeritate, v. 10.

Cap. YI. De amicitia verd, v, 43 de sapientid ardud,
¥.18.

Cap. VII. De pietate , et officiis debitis Deo, sacerdo-
tibus , p ibus, filiis , amieis , potentibus, infir-
mis, afflictis, mortuis, quin et pecoribos.

Cap, VIL De franguillitate ¢t concordid,

Cap. IX. De castitate,, et vitando mulierum consortio,
v. 1 et seq. ; de vitandis amicis novis , potentibus ,

loquacibus, et lemerariis, v, 44,

Cap. X. De pradentid. principnm et magistratuum ,
v.4 et seq.; de superbid, v. 18; de regentium
virtutibus et vidis, v. 23.

Cap XI. De modestid, v. 4; opes parari eultn Dei,
. 10:

Cap. XIL Beneficium prastandum gsse justo, op
impio, v, 1; de cavendis inimicis, v. 8,

Cap. XIIL. De cavendi familiaritate potentiio ; amici-
tiam esse inter pares ef similes,

Cap. XIY. Dé liberalitate et avaritid, ac vanitato stulld
avarormm , ¥, 1 el seq.; beatum esse sapicntem,
v 93,

Cap. X¥. Sapientiz fructos, et qui eorum experies.

| Cap, XV1. Non esse latandum in filiis impiis, ¥.4; de
Deivindictd in impios, v. T; de Dei sapientid in
ereatione et dispositione universi, v, 24.

Cap. XVIL De hominis ereatione, ot perfectione pres

sione ad Deum, v, 20,

| Cap. XVIIL Laus magnalivm, pota potentiz et mi=
| sericordiz Dei, v, 1; de memorid divini judicik,
V. 24,

p. XIX, De vino, meretrizibus , ac moderaming

ducit, ac deinde ethica ejus documenta persequitur

linguze.

sertim sapientia , v. 1 ; de peenitentid, et conver-"

Cap. XX, De linguse victutibus et vitiis, deque fawis
el imprudentibus,

Cap, XXI. De vitando peceato
bus et immodesti4, v. 14,

Cap, XXII, Stultes esse insuppartabiles et ineorri-
gibiles, v. 15 e vitiis quze violant amicitiam, v. 25,

Cap. XXHI, Orat pro sapientil practici, v. 1 ; de ju-
ramento, aliisque linguze yitiis, v. 7; de fornica-
fione, v. 24.

Cap. XXIV. Sapientiz encomium ab origine , olliciis ,
domo, pulchritndine, fructibus,

Cap. XXV, Tria, que placent sapientia; tria, qus
displicent, v. 1 ; decem beatitudines , v, 9; de ne-
quitid mulierem, v, 17,

Cap. XXYI. De mulicre bond et mald, puta sensatd
el insensatd.

Cap. XXVIL De {alsitate, frande, aliisque linguz vi-

tiis, v. 4; de reyelatione seereti, v. 47; de dolo et |

s qui lapsu gaudent alieno, v, 25.

Cap. XXYIH, Recenset damna ire et vindicie , ac,
V. 43, linguz duplicis, sive bilinguis.

Cap, XXIX. De mutuo dando, v. 1; de eleemos nd.

41; de fidejussione, v, 19; de miserid pereg
norum et hospitum, v. 28,

Cap. XXX. De filiory ione , v. 1; de hono
sanitatis, v. 14 ; de bono l=titiz, el malo tristitiz,
v 2L

Cap, XXXI, De sollicitudine opum vitandd, v, 1; de
honestate et temperantid in mensa servandi, v. 12,

Cap. XXXIL Docet quid in mensa faciet rector, jove

; de Dei timore , et lesis custodii,
v. A8; de consilio ef ratione ubique adhibendis,
¥. 24,

Cap. XXXIIL Doeet Deum disereyisse honos & malis,
magnos ab abjectis, v, §; ne quis ante mortem
opes aliis eedat, v. 20; de rezimine servorum, v. 25.

Cap. XXXIY. De somnjoram vanitate , v. 1; de utili-
tate tentationis, v. 9; de wtilitate spei in Deum ,
v. 14; de fraudatione mercedis pauperum , v, 21.

Cap. XXXV, Da virtute religionis et oblationum, v, 1;
de eflicacid orationis pauperum et afllictorum ,

Jjam subditis Egvptis,
1; de diligendd bon uxore, v. 23.

Cap. XXXVIL De amicis fietis, v, 1; quale, et cum
quibus ineundum consiliom , y. 7; de
v, 21; de frenandi guld et concupiscentid, v.

Cap, XXXVIIL De wtilitate et usu. medicing | v,
infirmum instituit, v, 9; quid in morte amicorum |
faciendum, v. 16; de usu agricnltur, artis hbrll]s
figulinze et similinm, v. 26.

Cap. XXXIX. Sapienliam acquiri oratione, lectinne
et studio, v. 1; laus Dei, ejusque potentiz, benefi-
centiz el vindicke, v. 16. |

Cap. XL, De mrumnis hujus vite ex peceato, v, 1 ; |
dozet qua sint magis eligenda, per variss gradatio
nes; ¥, 17; de fugienda inopia, v. 29,

Cap. XLL, Mors, quibus amara, quibus jucunda, v. 1; |

v, 4; de stulti mori- |
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Cap. XLIL De quibus non erubescendum, v. 4 ; do
filid enstodienda, v. 10; laus sapienti® et omni-
seientie Ded, v. 16,

Cap. XL Laudat magnificentiam Dei ex pulehrit-
dine ecelorum, stellarum, iridis, nivis, grandinis
gelu, maris et insplarum.

Cap. XLIV, Landat patriarchas, et viros sapientes in
genere, v. 1; landat Henoeh, Abraham, Isaac et
Jacoh, v. 16 ef sequent.

Cap. XLY. Lans Moysis, Aaronis et Phinees.

Cap. XLYL Laus Josue, Caleh, Judicum ¢1 Samuelis.

Cap. XLVIL Laus Nathan, Davidis et Salomonis.

Cap, XLYIII, Laus Eliz, Elisei, Ezechiz o lsaie,

Cap. XLIX. Lans Josie, Jeremiz, Ezechielis, duode-
cim minorum prophetarum, Zorobabel, Nehemize ,
JToseph, Seth, Sem et Adam.

Cap. L. Laus Simonis pontificis.

Cap. LL Oratio Jesu, filii Sirach, qui primd Deum
landat, eique pro liberatione ex gravibus palis
tias agil; secundd, v. 48, docet se oratione et studio
adeplum sapientiam; tertio, v. 51, ad eam omnes
hortalur et inyitat.

Hae summalim , preeipua duntasat capitom argu-
menta assignanda, pertrini; multa enim alia sparsion
hie liber pertractal, qui suis locis indieabo, adedque
ompe eujuslibet virtutis officium particulatim percen-
sel, qua ipsius propria est dos et laus, qoi eeteros
| amnes S, Seript. libros antecellit, idedique = ¢
dicitur, guasi omnis virtutis receptucnlion, chjis mum
| est claritas, wt ipse sibi sit commentator , ait Raba-
| nus. Cunctas enim moralis doctring partes alisolutis-
| sime tradil : ethicam, econgmicam, politicam. Nam
| major pars ad ethicam, minor 2l @eonomicam , non
:mmmm ad politicam spectal, Scopus enfm el finis
| Jesu seribendi hujus lbri fuil, ot ait Siracides in Pro-
| logo, instruere eos, . volui dere, et
discere quemadniodion oportent instifiere mores, qui
secundiom legeme  Dominf proposuerint vitam agere.
¢ Quare ehiristiani omngs, virtutis el perlectionis avidi,
| avide hone librum volvant, Tegant ef velegant , uti
| nonnullos prasules fecisse et [cere scio, qui proinde
| hunc librum, quoenmque profisscantur, secum, quast

| domesticum via ¢f vitie ducem, cirenmfernnt, de ep

suis dicentes illud, quod S, Cyprlan. assidui- lectitans

| Tertullianum , enm poseens dicebat : Dir miagistrom,

Ilm st quod ait Rabanus lib, % de Universo cap, 5+
| « Ecclesiasticus morum pené omnium disciplinam, et
anctx religionis conversationem affatim et copiosé
idPstpSli 3

CAPUT V.

Methodus.
Melhodus mosiri Siracidis est, sapientiz practied
¢t singularum virtutum pracepia tradere per breves
gnomas et sententias prudentdm el sapientim ; ita
lamen ut singulis swpe longils insistal, multaqie
earnm, #qué ac vikdorum contrariorum, officia et
actus percenseat. Ood in re miscet similitudines, ada-

de filiis probrosis, ae eura fame, v, 8

gia, @®nigmata. parabolas. muibus sua vrudenns




